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NeHepanbHaa Accambnes BOUC

TpuauaTtb aeBATan (20-1 BHeoYepeaHas) ceccus
XeHeBa, 20 — 29 ceHTAGpa 2010 r.

OTYET O CUTYALU C BbIBOPOM BHELUHEIO AYAUTOPA

rnodzomoeneH Cekpemapuamom

1. HacTtosiwun gokymeHT cogepxumTt OTyeT 0 cutyauum ¢ Bbidopom BHelwHero ayautopa
(ookymeHT WO/PBC/15/15), koTopebin npegctaensetca Komutety BOUC no Mporpamme
n 6rogxety (KINB) ans paccMoTpeHus Ha naTHaguaton ceccumn (1-3 ceHTsi6psa 2010 r.).

2. PekomeHgaums KINb B OTHOLWEHWM 3TOro AOKyMeHTa ByaeT BknioveHa B «Pestome
pekomMeHAauum, BolHeceHHbIX KomuteTom no MNMporpamme u GrooxeTy Ha NTHagLaTon
ceccum, coctosBliencs 1-3 ceHTsopsa 2010 r.» (qokymeHT A/48/24).

3. Accambnesm eocydapcms - 4neHos BOUC u
Corozam, aOMuHUCmMpamugHbie OyHKUUU
Komopsbix 8bironHsaem BOUC, kaxdol e moli
cmereHu, 8 KOmopoU 3mo ee Kacaemcs,
rnpednazaemcsi 0006pumb pekomeHOayuro
Komumema nio lNpoepamme u 6100xemy,
8bIHECEHHYIO 8 OMHOWEHUU O0KyMeHma
WO/PBC/15/15, kak 3mo ompaxeHo 8
dokymeHme A/48/24.

[Mpunoxenune cnenyeT]
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KOMUTET NO NPOIrPAMME U BIOOXETY

MaTHaguaTasa ceccun
XeHeBa, 1-3 ceHTAOpA 2010 r.

OTYHET O CUTYALUMN C BbIBOPOM BHELWHEIO AYOANTOPA

rnodzomoeneH Cekpemapuamom

1. B ceHTabpe 2009 r. Accambnen rocygapcTs - uneHos BOVC ynonHomoumnu
CekpeTapuat NpucTynuTb K OCYLLLECTBIEHMIO NpoLieaypbl Bbibopa ¢ Lenblo Ha3HavyeHus
BHewwHero ayguTtopa Ha domHaHcoBble nepunoapl 2012-2013, 2014-2015 n 2016-2017 rr.
COrnacHo yTBepXAeHHOM rocygapcTBaMmu-yneHamu npowenype (CM. LOKYMEHT
WO/GA/38/20).

2. B cooTBeTCTBUM CO CpoKamu, yka3aHHbIMU B YTBEPXXOEHHOW Npoueaype, B Aekabpe
2009 r. BOUC npegnoxuna rocygapcream-4neHam BblABUHYTb kKaHauaara,
yOOBNETBOPSIOLLErO YCroBusaM Belibopa, cogepxalumes B MNMonoxexHun 8.1
®urHaHcoBbIX nonoxeHun n npasun BOWC (PI1MM), ans paccMoTpeHns BO3MOXHOCTU
Ha3Ha4yeHuna B kayecTBe BHelwHero aygutopa BOUC 1 YIOB. [JokyMeHT, cogepalini
npurnawleHue, BKIoYeH B kavectse NMpunoxeHus A.
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K 28 dpespansa 2010 r. — nocneaHeMy cpoky nonydeHus npeanoxeHuin, BONC nonyyuna
WHopMaLno O AEBATU KaHaMaAaTax:

B cooTBeTcTBUM C yTBEpXAeHHOW npoueaypor, 31 mapta 2010 r. (cm. Mpunoxexue B)
ObIn NOAroTOBMNEH AOKYMEHT C OOBbABNEHNEM O NMpUEME NPESSIOKEHUN, B KOTOPOM
KaHaugaTtam npeanaranock npeacrtasuTb UX odouumanbHble npegnoxeHns K 30 nioHs
2010 r. CtpykTypa u chopma npearioXeHuin JOKHbI COOTBETCTBOBATb COAEPKALLMMCS B
OoKymeHTe TpeboBaHusiM (cogepxaHue NpeanoxeHus, pasgen D).

MepBas cepusi BONPOCOB OT kKaHAmnAaToB Obina nonyyeHa BOMC oo ncreyeHus
nocrnegHero cpoka — 1 mast 2010 r. 3Tu BONPOCKI, BMECTE C OTBETAMU U
NnoAroTOBMEHHOW B CBA3U C 3TMM BepbanbHon HOTOW, BKINOYEHbI COOTBETCTBEHHO B
kayectBe Mpunoxexun C n D. BTtopas cepusa Bonpocos bbina nonyyeHa k 1 noHs

2010 r. u 3T BONPOCHI, BMECTE C OTBETAMM Ha HUX, BKIMOYEHbI B KA4eCcTBe

Mpunoxexwnsa E.

B oTHoweHun npoueaypbl Boibopa BHelwHero ayauTopa, F'eHepanbHas Accambres
BOWC Ha TpuauaTtb BOCbMOM ceccuu, npoxoausLuen B KeHeBe B nepuop ¢ 22 ceHTabps
no 1 oktabps 2009 r., npuHsna pewenue (NyHkT 14 gokymenta WO/GA/38/20) o Tom,
yTo «BygeT cpopmmposaHa 'pynna no otbopy, B cocTaB KOTOPOW BOAAYT
KoopavHaTopbl BCex cemu rpynn cTpaH rocyaapcTs - YneHos BOVC. Ecnim
npeanoxeHne OydeT NonyyYeHo M3 TOM e CTpaHbl, rpaXxaaHWHOM KOTOPOW SIBMsieTCs
KoopawnHaTtop, aToT uneH ['pynnbl no oT6opy He JOIMKEH Y4acTBOBATbL B OLEHKE AaHHOMO
KOHKYPCHOro NpefioXeHus, N Bo n3bexaHne KOHIMKTa MHTEPECOB AOJKEH ObITh
3aMeHeH Apyrum NpeacTaBuTernemM OT TOW Xe rpynibl CTPaH».

Hw ogHa 13 cTpaH, BXogsALWMX B YACIO CEMU IPynmn CTPaH rocyaapcTs - YneHos BOUC,
N3 KOTOPbIX B HacTosiLee BpeMsi BbiIbpaHbl KoopauHaTopkl, NpeanoxeHus He
HanpaBuna. Takum ob6pasom, B OTCYTCTBME KOH(NNKTA MHTepecos [pynna no otéopy
OyneT cocTaBneHa 13 MNMocTosAHHbIX NpeacTaBUTENEN CTPaH, BbIMOMHALWMNX YHKLUK
KoopanHatopoB pervioHanbHbIx rpynn. epeoe 3aceganue pynnel no ot6opy
3annaHnpoBaHo Ha 7 uions 2010 .

CekpeTtapuatoM 6binm NogroToBNeHbI Npasuna, perynupytowme padoTty pynnsl no
oTbopy. 3OTn npasuna 6binn NnepegaHsl KoopanHatopam ceMu rpynn cTpaH

rocygapcTs - uneHoB BOUC, n oHn 6yayT obcyxaeHbl Ha nepBoM 3acegaHum pynnbl no
oTbopy.

B cooTtBeTcTBUM ¢ Pasgenom E lNMpeanoxeHns o npeagctaBneHnn kKaHaMaaTos,
durHaHcoBble cnyXbbl B coTpyaHudectee ¢ OTAenomM BHYTPEHHErO ayauTa 1 Hagsopa
(OBAH) nogrotosunu nepeyeHb kputepues oTbopa ¢ COOTBETCTBYOLLUMU
B3BeLUEHHbIMU 3Ha4YeHuaAMU. 6 mas 2010 r. aToT nepeyeHb 6bIN NepegaH Ha
paccmoTpeHune B KomuteT no ayauty (KA), a nocne nonyyeHnst kKommeHTapmes u3 KA B
Hero GbINM BHECEHbI HEKOTOPbIE HE3HAYMTENbHbIE UBMEHEHUS. Hukakne npeanoxeHus
He ByayT paccmaTpuBaTtbCcsa 4O Tex nop, noka pynna no otéopy Ha cBOEM NEpPBOM
3acefaHvnv He pacCMOTPUT U YTBEPAUT MaTpuLy OLEHKM.

OueHka NpegnoXxeHni, NoaAroToBneHHbIx PruHaHcoBbIMK cnyxbamn 1 OBAH, Oyget
npoBeAeHa B MKone/Havane aBrycra, nocne 4Yero oHn 0yayT nepedaHbl Ha pacCMOTPEHUE
KomuteTa no ayauty. B koHue aBrycta 2010 r. pe3ynbtaTbl 6yayT coobLieHbl [pynne no
oTBOpY M Nocne 3TOro OHa PacCMOTPUT NPEANOXEHUE C Lienbio BKIIOYEHNS B
OKOHYaTerbHbIN CMMCOK TO YACMO KaHAMAATOB, KOTOPOE OHAa cYMTaeT uenecoobpasHbiM.
Ha 3acepanum 'pynnbl no ot6opy B Hosi6pe 2010 r. oToGpaHHBbIM B OKOHYaTESbHbIN
CMMCOK KaHauaaTam OyaeT npensioKeHo caenaTb YCTHOe 3asiBEHUE, U B TEYeHne
nocnegyoLero mecsua 'pynna no otéopy chopmynupyeT CBOK peKoMeHAauuto.
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11. Komumemy o lNpoepamme u
6ro0xxemy npednazaemcsi pekoMeHAo8amb
Accambrniesim 2ocydapcme - YneHog BOVC
MPUHSMb K ce8edeHuto codepxaHue
Hacmosiujezo 00KyMeHma.

[MpunoxeHus cneaytoT]

[JobaBnenuns cneaytoT]
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[MTPMJIOXKEHUE A

CN. 3063

_ HABHAYEHUE BHEIIHEI'O AYIUTOPA
BCEMHMPHOHM OPTTAHU3 AL NHTEJUIEKTY AJIbHOM COBCTBEHHOCTH
Ha ¢unancossie nepuonst 2012-2013, 2014-2015 u 2016-2017 rr.

Bcemuphas opranuzanus uaTeiekTyaabHoi cooctBeHHocTH (BOUC) cBHeTensCcTByeT
CBOE yBaxkeHue rocyapctam - wieHam BOVC u umeeT yectb HAMOMHUTH, YTO B CEHTSIOpe
2009 r. Accambiieu rocynapcts - wieHoB BOUC ynonnomoumnu Cekperapuar
OCYUIECTBUTH MPOLEAYPY OTOOpa KaHAMIATOB C LIeNIbI0 Ha3HaueHus BHeliHero ayauropa Ha
¢unancossie nepuosl 2012-2013, 2014-2015 u 2016-2017 rr. B COOTBETCTBUHU C
YTBEPKIEHHOH TOCyAapCcTBaMHU-WICHAMH TIPOIIeAypoil. DTa mpoleaypa Oblia
NepBOHavaIbHO npenacTabieHa B Buae Jokymenta WO/PBC/14/5; Tlpunoxenune |
OTpaXkajio coJiepKaHue NEPBOHAYAIBHOIO JJOKYMEHTA, peIcTaBlIeHHOro B KoMurer no
[Tporpamme u GrOIKETY, KOTOPBIM B HACTOSIIEE BPEMsI BKIIFOYACT U3MEHEHUS, OTPAKAFOIIINE
MPEAJIOKEHUS TOCYIapCTB-WICHOB. BHeNHui ayauTop J0KEH 3aHUMATh MOCT
['enepanbpHOrO aynuropa (Wi OBITH JIMIIOM, 3aHUMAIOIIINM PABHOIIEHHYIO JOJDKHOCTD) B
roCcyJ1apCTBE-UJICHE.

B cBa3u ¢ atum Opranuszanust UMEeT 4eCThb IIPEIIOKNATh FOCYy AApCTBaM-4JIEHaM BBIIBUHYTh
KaHauaaTa, yaosiaeTBopsitoiero yciaopusiM [lonoxenus 8.1 GuHAHCOBBIX MOJIOKEHUN U
npasui BOUC, nuist paccmotpenust Accambiesimu rocygapets - wieHoB BOMC
BO3MOKHOCTH €ro HazHaueHus: Buemnum ayquropom BONC Ha puHaHCOBBIE IEPUOABI
2012-2013, 2014-2015 u 2016-2017 rr. Kpyr nonaomounii Bremnero ayauropa BOUC u
nosiHbIi TekcT [lonoxenus 8.1, koTopslii BkitodeH B ['1aBy 8 @UHAHCOBBIX MOJIOKEHUN U
MIPaBWJI, IPWIAraeTcs K HacTosimemMy No0KyMeHTy B Buze [Ipwnoxennii 11 u 111

/...
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Kpome npoBenenus BHemHUX ayautopckux rnposepok B BOUC, Buemnemy ayauropy
MOJKET OBITh MPEI0AKEHO MPOBECTH ay IUTOPCKYIO MPOBEPKY B MEKAyHAPOAHOM COIO3€ 110
oxpaHe HOBbIX copToB pactenuii (YIIOB).

Ecnu rocyaapcTBa-uiieHbl MOKENal0T BBIABUHYTh KaHIU1aTa, UM KaHAUAATa T0HKHO ObITh
u3BecTHO Opranuzanuu He nozxe 28 ¢espang 2010 r. Tlocne nonxyuenus: uHbOpMaLIUU O
BBIIBUHYTHIX KanauaaTax, BOUC B mapte 2010 r. HarmpaBUT B COOTBETCTBYIOIINE
ayIUTOPCKHE YUPEIKICHUS 3aMPOC O MPEACTABICHUN OPUITHATBHOTO MpeiokeHns. K
3anpocy OyJeT IpUiI0KeHa JOTOTHUTENbHAsA HH(OPMALIHS C SK3EMIUISIPAMU BCEX CUETOB, B
OTHOUIICHUH KOTOPBIX TpeOyeTcs 3aKkioueHue, u ax3eMiuisap [Iporpammer u Gromketa. Ecim
y Bac €CTh Kakue-Iu00 BOMPOCHI B OTHOILIEHUU COAEPKAHUS HACTOSIIETO HUPKYISIPHOTO
MMCchbMa, ToXaiyicra, oOpalantech K pykoBoauTento @UHAHCOBBIX cTyK0 r-xe J»xeHuc
Kyx Po66uHC o cneyromemMy 3JIeKTpOHHOMY aapecy: Janice.cookrobbins@wipo.int.

15 nexabps 2009 r.
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R

OATA: 15 nexabps 2009 .

BOUC

BCEMUPHAS OPTAHU3AIIMS UHTEJJIEKTYAJIBHO COBCTBEHHOCTH

KEHEBA

IMTPUJIOXXEHME I

IMPOLEAYPA BbIbOPA BHEHIHEI'O AYJIUTOPA

(cooepoicawascs 6 dokymenme WO/PBC/14/5, ckoppexmupogannas u 000bpenHas
T'enepanvroti Accamoneeii BOUC 1 oxmabdpsa 2009 2.)

I. [puanun porannu BHemHero ayntopa o0cykaancs Ha COPOK TPEThel cepuu 3acenanuii Accamoieit
rocynapctB-wieHoB BOVC, mpoxoauBmmx 24 ceHTIOps - 3 okTsa0pst 2007 r. Heckonbko memnerammii

MoJiIep Kaiiy pesIo’KeHNE O BBEACHNUH B ICWCTBHE MEXaHH3Ma BEIOOpa U 3aMeHbI BHemHero ayiuropa B
KOHIIe CpOKa JeiicTBus HeiHenHero MaHaarta (2011 r.). B coorBercTBUN ¢ PMHAHCOBBIMHU TOJIOKEHUSIMH U
TIpaBUJIaMH, IPUHATHEIME ceccuei AccamOiert rocymapcetB-uieHoB BOUC B 2007 T. ¥ BCTYIHBIIIMHE B CHITY
1 suBaps 2008 r., [lonmoxxenue 8.1 onpenenser, uro « BHemHuit aytuTop, KOTOpHIi sABisiercs I enepanbHbIM
ayJIUTOPOM (MJIH JIUIIOM, 3aHHUMAIOIIMM PaBHOIIEHHYIO JOJKHOCTh) OAHOTO M3 TOCYJapCTB-UJICHOB,
HazHavaercs [ 'eHepanbpHON AccaMmOiieeli B yCTaHOBICHHOM €ro mopsake». [lomoxxenue 8.2 kacaeTcs cpoka
MOJTHOMOYHH M ONpeeNisieT, uTo «BHemHuil ayauTop Ha3Ha4yaeTcsl Ha CPOK MOJTHOMOYMH B IIECTH JIET 0e3
IIpaBa Ha3HA4YEHHUs Ha BTOPOM CPOK MOAPSI.

2. B pamkax cucremb OOH moka ere HeT COrIacOBaHHOH e TMHO00Pa3HON OTUTHKH, OTHOCSIIEHCS K
YCJIOBUAM Ha3HAYCHUA U NPOUCAYPE MOBTOPHOTO HA3HAYCHUA BHCIIHUX aYJUTOPOB, XOTA IPAaKTHUKaA,
npuMeHsieMas B yupexaeHusx u Cekperapuatre OOH, BoisiBIsieT HeKoTophie cxojcTBa (cM. [Ipunoxenue I).

3. [Ipo10BOIBCTBEHHOM U CeNbCcKOX03icTBeHHOMN opranuzanuu (PAO), BcemupHoit opranuzauu
3apaBooxpanenus (BO3) u Mexaynapoanoit opranuzanuu Tpyaa (MOT) norpeboBanocs BEIOpaTh
BHEIIHUX ayJAUTOPOB HA YETHIPEXJIETHHIA CPOK, HaunHas ¢ 2008 .  DTH yupekaeHus coOIr0aamu
IPOLENYPY, OCYIIECTBISIEMYIO B COOTBETCTBIH CO CTAHAAPTHOM MPAKTUKON IOAAYH 3aBOK, KOTOPas BO
MHOTHX OTHOIIEHHAX OblIa cxoxkeil. [Ipemnaraemast mpouenypa, OnMcaHHasi HUXKe, OCHOBaHa Ha TOM,
KOTOPOI IPHUAEPKUBANIKCH YKAa3aHHbBIE TPU YUPEKICHHUS.

HavanbHpll Tan

4, Bcem rocyaapCTBaM-4JICHaM HAIIPaBJIAIOTCA MPEAJIOKCHUA C HpOCL60ﬁ BBIIBUHYTb KAaHAUAATOB Ha
Ha3HA4YCHHUEC B KAYE€CTBC BHCUIHETO ayAUTOpPA. Ounu JOJDKHBI BKIIFOYAaTh KPyT IoJIHOMOuMit BHenIHero
ayauTopa, BhIACPIKKY U3 DuUHAHCOBHIX HOJ'IO)KCHI/II‘/'I, KaCaroumyrCcsa Ha3HAUYCHUA U Q)opMaTa Tpe6yeMoro
AyJJUTOPCKOI'O 3aKJIFHOYCHH.
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MMPOLEAYPA BbIbOPA BHEHIHEI'O AYJIUTOPA
IIpunoxenue I

5. Haznagaercs ['pynma o ot6opy. B MOT B cocTaB 3To# TpyIIITEl BXOIAMIIN TIPEACTABUTEITH
paboronaTeneii U MpeacTaBUTENN pabOTHUKOB BMECTE C M30MpacMbIMU Ha PErHOHAIILHOI OCHOBE
MIPaBUTEIHCTBEHHBIMH JIEJIEraTaMu, MPEICTABICHHBIME B A IMHHUCTPATUBHOM COBeTe, Toraa kak B DAO arta
rpymma cocTosuia u3 wieHoB @UHAHCOBOTO KOMHUTETA, N30MPAEMBIX Ha PETHOHAIBHON OCHOBE.

6. [pennaraercs, utoOs1 KoopanHaTopam KakoH U3 ceMH TPYIIN cTpaH rocyaapcts-uieHoB BOUC
OBLTO MPEAJIOKEHO AeHCTBOBATEH B KauecTBe WieHoB [ pymnmnsl o otOopy. Ecnu npennoxenue noiaydeHo u3
TOM )K€ CTpaHbl, TPa’KAAaHUHOM KOTOPOH siBisieTcss KoopauHaTop, 3TOT WieH JOJKEH BO3AEPKAThCs OT
OLIEHKH TAKOTO0 KOHKYPCHOTO NPEAJIOKECHUS U OBITh 3aMEHEH JAPYTHM IPEACTABUTENEM OT TOH e TPYIIIbI
CTpaH.

[Ipennoxenue

7. ITocne BRIOBIKEHUS KaHIUAATYP BCEM KaHIUAATaM HAMPaBIISIOTCS MTOAPOOHBIC KOHKYPCHBIC
MPETIOKEHUS BMECTE ¢ JOKyMeHTanuen, kacaromieiicss BOUC, koTopast UMeeT OTHOIICHUE K Ha3HAUYCHUTO
Ha JoiukHOCTh. 3anpoc oT BOUC nomken comepkaTh clenyloliee:

(a) geTkyro GOpPMYIHMPOBKY MOPSAIKA M YCIOBUI MPOBEIEHNUS KOHKYPCa;

(b) ommcaHue JOKYMEHTOB, IPHJIATaeMbIX K IPEAJIOKEHUIO (BKIIIOYast KOIIMH BCEX CUETOB, B OTHOLICHUHU
KOTOPBIX TpeOyeTcsl MOArOTOBUTh YKa3aHHOE BBIIIE 3aKIII0UYEHHE, 3K3eMIUsip IIporpaMmsl u Oromxera u
JpyTroii peneBaHTHOW HHPOPMAIUH, H T.1I.);

(c)  4JeTKHe MHCTPYKLMH I10 3alIOJHEHUIO JOKYMEHTOB, IPEACTABIISIEMBIX BMECTE C IIPEIOKCHUEM
(Brur0vast mogpoOHBIe OMorpaduecKie JaHHBIE BCEX COTPYIHUKOB, KOTOPBIM MTOPYYCHO MTPOBOJUTH
ayJUTOPCKYIO POBEPKY, YWICHCTBO B COOTBETCTBYIOIINX NPO()ECCHOHATBHBIX U APYTUX

YUETHBIX/ay JUTOPCKUX OpraHax, HogpoOHYI0 HHPOPMAIHMIO O JEHCTBYIOLIEH IporpaMmme
mpohecCHOHANTBHOM MOATOTOBKH, TPEJIaraeMblil TOAX0/] K IPOBEICHUIO ayIuTa U T.1.), U TOApOOHOE
OlMCcaHue XapakTepa HHHOpPMAIIHH, BKIIFOYaEMON B KQXKBIH U3 3THX TOKYMEHTOB;

(d) dgerkyro hopMyITHPOBKY TPeOOBAHUS O TOM, UTO JJIS IIEJICH PAaCCMOTPEHUS MIPEICTABIICHHEBIE
MIPEIOKEHHSI TOJDKHBI OBITh 0(OPMIIEHBI HAAIEXKALTUM 00pazoMm;

(6) YKa3aHue€ CPOKOB U 3aKJIIOYHUTEILHON JAaThI Imoaavun HpeHHO)KeHHﬁ; n

(f) HWHCTPYKIOHU B OTHOLICHUU CPCACTB CBA3U C CereTapI/IaTOM " ONIPEACIICHHBIM KOHTAKTHBIM ITYHKTOM
AJIA TIOJTYyYCHUSA HOHOHHHTCHLHOﬁ I/IH(I)OpMaI_II/II/I.

8. Bce xkaHaunaTel 3aTeM TOJDKHBI OBITh PUTIIAIICHBI HA BCTPEUY, Ha KOTOPOH MPEACTaBUTEIH
I'enepanbHOrO AMpPEKTOpPa MOI'YT OTBETUTH HAa BOIIPOCHI UIIM 3aIIPOCH] O IIPEJOCTABICHUH JOINOIHUTEIBHON

rH(pOpMAaIHH.

Coneprxkanue npeaI0KeHun

9. B npemnoxeHusx momKHa OBITH TIpeIcTaBlIeHa HHOPMAIHH B OTHOIIICHUH:

(a) HC3aBUCHUMOCTHU FeHepanLHoro ayAUuTOpa OT BJIUSAHUSA NPAaBUTCIIbCTB,
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MNPOLEOYPA BbIBOPA BHELUHEIO AYOUTOPA
IIpunoxenue |

(b)  umcneHHOCTH W 00IIEH KBaTH(UKAIMHA COTPYAHUKOB, HAHATHIX Ha paboTy B O10pO
I'enepanbHoro aynuropa;

(¢)  xBanuduUKaUK COTPYAHUKOB B OOJNIACTH yUeTa W/WIIH ayTUTa, BKIIOYCHHBIX B ayIUTOPCKOE
IPENJIOKEHHUE;

(d) mpodeccrnoHaTHEHOTO OIBITA YICHOB MPETaraeMoM TPYIITHI M MEPONPHSITHHA 110 UX IMTOATOTOBKE
Ha IIOCTOSIHHOM OCHOBE;

()  omBITa YIEHOB MpeIaraeMoi TPYIIEI B OTHOIIEHUH ITPOBEIEHUS aAyAUTOPCKON MPOBEPKH B
OpraHM3alMAX WU CTIEHUANTN3HPOBAHHBIX yupexaeHusax cucremsl OOH;

(f)  HaBBIKOB, 3HAHWI U TOJATOTOBKH WICHOB TpEAJIaraeéMoil TpyIIbl B OTHONICHHH &y IUTOPCKOM
MIPOBEPKH (PUHAHCOBBIX MPOBOJOK B COOTBETCTBUH ¢ MeXXIyHapOIHBIMHU CTaHAAPTAMH y4eTa B

rocynapctBeHHOM cekrope (MCYTC);

(g)  omBITa YIEHOB MpeIaraeMoi TPYIIBI B TPOBEACHUN Ay TUTOPCKON IPOBEPKH
aBTOMATU3UPOBAHHBIX CHCTEM OyXTaJITEpPCKOTO yUeTa,

(h)  A3BIKOBBIX HABBIKOB MPENIAraeMbIX COTPYIHHUKOB;

(i)  mpeanmaraemoro mjiaHa pabOTHl BMECTE CO CMETHBIM PacueToM OOLIETO YHCIIa MECSLEB,
NPUXOAALINXCS Ha OCYIIECTBICHHE ay AUTOPCKON pabOThI B paMKax MIPOBEACHUS ay IUTOPCKOI
IIPOBEPKU B TEUEHUE COOTBETCTBYIOLINX (PUHAHCOBBIX IEPUOJIOB;

(]) rOHOpapa KaHAWuAaTa, BKIOYas TPAHCHIOPTHBIC U APYTUC JOIMMOJTHUTCIIbHBIC PACXOABI.

O11eHKa IpeTOKEHUHA

10. B oTHomeHuu nomonHUTENbHON nHGOpMaluu cM. [lpunoxenwne 1. B 3ToM npuiniokxeHnn mpuBONTCS
TIOJIHBIN TiepedeHb (pakTopoB, Ha OcHOBaHUH KOTOPBIX @A O 3anpammBana HHPOPMALIUIO Y BCEX
MOTEHIMAIBHBIX COMCKATENEH KOHKYpCa.

11. B mensx mpoBeaeHUS TEXHUUECKOH olleHKH noirydeHHBIX BOUC npeaioskeHuid, peaiaraetcsi, 9ToObI
OBAH u ®unaHCcoOBbIe c1y)0bI BMecTe ¢ KOMHTETOM 10 ayIUTy MOJATOTOBHIIN CIIUCOK KPUTEPHEB 0TOOPA C
COOTBETCTBYIOIIUMH B3BEIICHHBIMU 3HAYCHUSMU. 3aTeM OH OyJIeT MPECTaBJICH Ha yTBepkaeHue [pymme
o oroopy. Ilocie ero yrBepxkaeuus, OBAH n ®nHaHCOBBIE CITy>KOBI OCYIIECTBST MPEABAPUTEIHHYIO
TEXHUYECKYIO OLIEHKY, KoTopas OyaeT paccMoTpeHa KoMuTeTOM 10 ayIuTy U pe3ysibTaTbl KOTOPOi OyayT
JIOBEJIEHBI 0 CBeICHUs | pyIisl o oToo0pYy.

12.  Ilo mcTedeHnN 3aKIIFOUUTEITLHON TAThI MpHueMa OQUITHAIBHBIX MPEIIOKCHIH, TPEITOKECHHSI TOJDKHBI
OBITh OTKPBITHI HA KOHKYPCHOH OCHOBE B COOTBETCTBHUH CO CTAHJIAPTHOMN MPOIIE PO MOJIa4H 3aIBOK U
MOJTyYUTh TIPEABAPUTENEHYIO TEXHHUECKYIO OIIEHKY.

12. B MOT Takas onienka nposozmiacs Otenom BHyTpeHHeH peBru3un u Hajazopa (OBPH) Ha Tom
OCHOBaHHH, YTO OH UMEJI HEOOXOIUMbIE TEXHUYECKUE HABBIKH U 3HAHUS [T O0BEKTUBHON OL[EHKU
NPEIJIOKEHUN C TEXHUUECKON TOUKH 3PEHUSI.

13.  OBPH MOT npoBoauit TEXHUYECKYIO OIIEHKY Ha OCHOBE MaTPUYHOI KapThl OaJUTHHBIX OIIEHOK,
MPOEKT KOTOPOI MpeABapuUTENbHO paccMaTpuBaics | 'pynmoi mo ordopy. Martpuia yunTsiBajia Takrie
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WO/PBC/15/15
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MNPOLEOYPA BbIBOPA BHELUHEIO AYOUTOPA
IIpunoxenue |

q)aKTopr, KakK aualria3oH U FJIy6I/IHa HaBBIKOB, KOTOPBIMHA 06J1az[aeT Oopranuv3anusa KaHaujaata, mpuHATHUC
HepCHOBOﬁ HpO(l)CCCHOHaHLHOfI MMPAaKTHUKH, KaC&IO].L[CfICH METOJHUKH ayZ[HTOpCKOﬁ IIPOBCPKHU,;
HpO(beCCI/IOHaJ'H)HaSI OTHKa U IIOATrOTOBKA, CIIOCOOHOCTh OCYHICCTBJIATH KPYIIHBIC U CIIOKHBIC Ay TUTOPCKUC
IIPOBEPKU; HE3aBUCHUMOCTL OT BJIMAHUA MIPABUTCILCTB, HpeIIHIeCTBy}OHII/Iﬁ OIIBIT IPOBEACHHUA Ay IUTOPCKUX
MOPOBEPOK B OpraHrn3anmdgx Wil COCHUAIU3UPOBAHHBIX YUPCIKIACHUAX CUCTCMbI OOH, U IMHUpPOTa A3bIKOBBIX
HaBBIKOB.

14. B ®AO OuHaHCOBBIH OT/AE] aHAJIOTHYHBIM 00Pa30M ITOATOTOBHII CPABHUTEIBHBIN aHAIH3
MPEAJIOKEHHUM Ha OCHOBE MPUMEHEHUs KpuTepueB B3BemeHHon oneHku. Cwm. [Ipunoxenue 11, cogepxkariee
moApoOHOe onrcanne (PaKTOPOB, BKIFOUSHHBIX B METOIUKY OIICHKH.

15. 3arem ['pynma no orOopy J0KHA JOTOBOPUTHCS 11O CIIMCKY OTOOpPaHHBIX KaHUIATOB,
MIPHUTITANIAEMBIX BRICTYITUTh C YCTHBIMH MIPE3CHTAIUSIMHU. JTH YCTHBIC BBICTYTUICHHS TOJKHBI TIO3BOJIUTH
wieHaM [ pynmsl o oT00py UMETH JydIiee IpeCTaBlIeHNe O MPEIIOKEHISIX U 1aTh BO3MOKHOCTD TIOTYYHUTh
JIOTIOJTHUTENIbHY0 MH(POPMAIIUIO U TIOSICHEHUS C TeM, YTOOBI COJIEHCTBOBATH MPOIleIype 0TOOpa.

16. 3a YCTHBIMHU 3a4BJICHUAMU CIICAYET YaCTh IMPE3CHTANH, ITIOCBAIIICHHAA OTBETAM Ha BOIIPOCHI.

17. C TakuMH yCTHBIMH MPE3ESHTANUAMY KaHAUIAThl BEICTYIAIH 1epe wieHamu [ pynmsl o otoopy B
MOT wu unenamu ®unancooro komurera B @AO.

Cpokn

18. Hpouez[ypa 0T6opa JAOJIZKHA Ha4aTbCsd B TCUCHUE NIEPBOI'0 roga ABYXJIETHETO N€prUoaa, K KOTOPpOMY
OTHOCHUTCA HAa3HAYCHHUC.

19. B ®AO npeaenbHbIM CPOKOM IOIa4YH MPEATIOKESHHIA OB KOHEI] IIEPBOTO T'oja IBYXJIETHETO NIEPUO/Ia,
MPEIIIECTBYIONIETO ABYXJIETHEMY MEPUOIY, K KOTOPOMY OTHOCHJIOCH Ha3HadYeHUe (IS BEIHECEHUS
PEKOMEHIAITNH B Mae CIICAYIOIIETo roaa), Toraa kak B MOT npenensHBIM cpokoM ObuT0 30 UIOHS ITEPBOTO
roja (U1 BbIHECEHHUS! pEKOMEHIAIIMU B MapTe CIeIyIOIIero roja).

20. B menmsx yupexaeHus HOBOU I'PYIIIBI BHEITHUX ayJUTOPOB Ha nByxyeTHui nepuox 2012-2013 rr.,
I'pynma o oTOopy M0MKHA CTPEMUTHCS MPEACTABUTH €€ PEKOMEHAANNI0 AccamMOiIesiM rocyAapCTB-UIEHOB
BOMUC u Coro30B, anMuHHCTpaTUBHBIE QYHKIMK KOTOPBIX BhimonHsaeT BOUC, nist paccMoTpeHus Ha
ceccusx B ceHTs10pe 2011 r. 3aTem rocynapctBa-wieHbl JOJDKHBI K Mapty 2010 r. onpenenuTs cocTas
I'pymmsl mo oTO0pY, M BCKOpE Mociie 3TOro OyIeT OmyOIMKOBaHO OOBSBICHUE O IPHHATHH OPHIIHATBLHBIX
npennoxxenuid. Ipenanonaraemsie cpoxu npusoasrces B [Ipunoxenun 11

[JononHUTENbHBIE NPUIOKEHUS CIEAYIOT|
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MPOLIEAQYPA BbIBOPA BHELUHEIO AYOUTOPA
JOIIOJIHUTEJIbHOE ITPMJIOXEHMUE 1

WO/PBC/15/15
Mpunoxexue A, ctp. 7

KTo MoxeT momaBath 3asBIICHHE

Cpox Ha3HAYCHUS

KoMy momarotcst JOKyMEHTBI/KTO
MIPUHAMAET PEIICHUE

MesxTyHapOITHOE ar€HTCTRO IO
atoMHoM sHeprun (MAT'ATD)

I'enepanpHBIN ayIUTOp rocynapcTBa-
qIeHa

2 roga — ¢ BO3MOXKHBIM
HpPOJUICHUEM Ha
JIOTIOJTHUTEINILHBIE JIBYXJICTHHE
CPOKH (TEOPETUYECKH -
OCCKOHEYHO)

CoBeT ynpaBisIomnX, KOTOPBIA BHIHOCHT
PEKOMEH/IAINIO O Ha3HAUYCHUHT
I'enepanbHoOl KOHDEpEeHIN

MupoBas Ipo10BOIbCTBEHHAS
nporpamma (MIIIT)

HarmmmonaneHbIe ayauTopckue 610po
BCEX rOCYAapCTB-YJICHOB

6 met (0e3 mpaBa MPOICHUS ).

Ucnomaurenpusii coseT MIIIT

BceemupHast opranusanust
3apaBooxpanenus (BO3)

I'enepanbHbIl ayAUTOp rOCyapcTBa-
qICHa

4 roma

AccamMbriesi, «B MOPAAKE, YCTAHOBICHHOM
AccamMOieeii»

HpOI[OBOJ'H:CTBCHHaﬂ u
CEJILCKOXO3SIMCTBEHHAS opraHu3anus
(DAO)

I'enepanpHbIi ay TuTOp (WM JIHLIO,
3aHUMAIOLIEE PABHOLIEHHYIO
JOJKHOCTB) TOCyAapCcTBa-wieHa
(OO6cyxnanoch yyactue ayIuTOPCKHX
(GbupM YaCTHOTO CEKTOPA, OIHAKO
HHUKAaKOr0 KOHCEHCYCa MOKa He
JIOCTUTHYTO IO 3TOMY BOIIPOCY).

4 roga (C BOBMOXKHBIM
MIPOJIJICHUEM Ha 2 TO/A)

Unens! paboyeii rpynmnsl @HHAHCOBOTO
KOMHTETa, N30paHHbIC HA PETHOHAILHOMN
OCHOBE, COCTAaBIJIU CITUCOK OTOOPaHHBIX
KaHJU/IaTOB, KOTOPBIN OBUT MTPECTABIICH B
DOUHAHCOBBINT KOMHUTET. 3aTeM
DuHAHCOBBIM KOMHUTET BEIHEC
pexkoMenaaiuio CoBeTy s IPUHITHS
pelIeHus.

MesxayHapoaHast OpraHu3anus Tpyna
(MOT)

['enepanbHBIN ayAUTOp rocyaapcTBa-
4JICHa

4 roma

AIMMHUCTPATUBHBIN COBET Ha3HAYMII
['pynmy mo oT6opy A OLEHKU 3asBICHUM.
3arem ['pynmna BeIHECHa PEKOMEHAALIUIO
AIMUHUCTPATUBHOMY COBETY.

Unens! ['pynmsl: npeicTaBuTE N
NPaBUTENLCTB/paboToaTenei/paboTHIUKOB.

Opranuzanus O0benuHeHHbIX Haruit
o BompocaM 00pa3oBaHus, HAYKH U
kyneTypsl (FOHECKO)

I'enepanbpHBIN ayIUTOp rOCyAapCcTBa-
qIeHa

3 «(I)I/IHaHCOBLIX nepuoaar»

I'enepanbHas KoHpepeHIXs TAHHBIM
TOJIOCOBaHHUEM.
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Hob6aBsneHue A, cTp.8

MPOLUELYPA BblBOPA BHELUHEITO AYOANTOPA
JononaHutensHoe npuiioxxenue [

WO/PBC/15/15

MpunoxeHue A, cTp.8

KTo MoxeT momaBath 3asBIICHHE

Cpox Ha3HAYCHUS

Komy nopmarorcst TOKyMEHTBI/KTO
MPUHUMAET peIIeHHE

Bcemuphas MeTeoposioruueckast
opranuzanus (BMO)

I'enepanbHbIil ay1MTOp TOCYJapCTBA-
JIeHa

VYcranaBauBaeTcsa
I/ICHOHHI/ITGHBHBIM KOMUTCTOM.

WcnomHUTEIBHBIN COBET.

Herckuit ponn Opranuzanun
O6benuaeHHbX Hanmid (FOHUCE®),
YmpasieHue BEpXOBHOTO KOMHCCapa
Opranuzaruu O0bequHeHHBIX Haruii
o aenam 6exenues (YBKB)

Komuccus pesuzopos OOH
(nazHauaercs ['enepanbHO
Accambreeit OOH) coctont u3 3
YJIEHOB, KAK/bIM U3 KOTOPBIX
siByIAeTCs | 'eHepaIbHBIM ayAUTOPOM
(vM TMLOM, 3aHHMAIOIIUM
PaBHOIIEHHYIO JTOKHOCTB)
rocyAapcTBa-wieHa.

Kaxzplii 4ieH Ha3HaYaeTcs Ha
HICCTUJICTHU CPOK Oe3 mpasa
[POJUICHUSI.

Kanaumat MokeT ObITh Ha3HAYEH
BHOBb 10 UCTCUCHHH NIEPEPHIBA B
OJIMH CPOK

(6 1eT)

Hukakoro orbopa; cobmoaercs
nporeypa, IpuMeHsiemMas B
CaMOCTOSATCIIBHBIX y‘Ipe)K,ZICHI/ISIX

[JdomonauTensuoe npunoxenue 11 cnemayer)
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NMPOLEOYPA BbIBOPA BHELWHEMO AYOAUTOPA

JIOITOJIHUTEJIbHOE IMTPUJIOXKEHME 11
BHEILIHUU AVIUTOP

Nudopmarms, 3anpomerdas PAO vy Bcex NOTEHIIMAIBLHBIX COUCKATENIER

TEXHUYECKHE ACIIEKTbI

OO61ast nabopManus

- VYxkaxuTe opUInaIbHOE Ha3BaHUE U ONUIINTE Posib U GpyHKIMK Or0po ['eHepanbHOTO ayanTopa,
HaIPaBJAIOLIETO 3TO MPeJI0KEHHE.

- VYkaxuTe OI0pO WM OPTaHU3AIUIO, OTBETCTBEHHYIO 38 HA3HAYCHUE W/HIIH CMEIICHHUE C
nowkHOCTH ['eHepanpHOro ayuTopa. YKaXHTe CpOK MpeOBIBaHUS B TOJDKHOCTH.

- VYxkaxuTe 0I0po WM OPTaHU3aLHIO, Iepe] KOTOPOH OTUUTHIBAeTCS | eHepanbHbIi ay TuTop, U
OIUIINTE MPOLENYPY NPEAOCTABIECHUS OTYETOB.

- Onumure moapoOHO MPOLEAYPY, HA OCHOBAHHH KOTOPOH MPUHUMAIOTCS OI0JKET U IIporpamMmma
pabotel I'eHepanbHOTO ayauTOpa.

- Omnummre moApoOHO HOPMBI, PETIIaMEHTHPYIOIINE ay INTOPCKYIO AESTEIbHOCTD | eHepabHOTO
ayuTopa.

KBanudukanus pyKoBOIUTEIEH U COTPYIHUKOB

- VYKakuTe YUCICHHOCTh M OO0 KBATU(HUKAINIO COTPYIHUKOB, HAHATHIX Ha paboTy B OI0po
I'eHepanbHOTO Ay IUTOpA.

- [MoarBepauTe, 4TO BCe COTPYAHUKH, BKIIFOUECHHBIC B 2y JUTOPCKOE MPEUIOKEHUE, HUMEIOT
npoQecCHOHANBEHYIO KBATH(DUKAIMIO B 00JIaCTH OyXTaJTepCKOro y4yeTa u/min ayaura. Ecim
HET, TPEACTaBbTE MOJPOOHOCTH.

- VYkaxure YUCTHBIC H/WIH AYyJAUTOPCKUC OPraHbl, YICHAMH KOTOPBIX ABJIAIOTCA COTPYAHUKH.

— Vkaxure SA3BIKH, KOTOPBIMHA CBO60I[HO BJIAACKOT PEBU3OPLI, IpCAJIara€MbIC AJId pa6OTBI B
DAO.

ITonroToBKa M OMBIT

— OnummTe MepONPUATHSI 110 MPO(PECCHOHATHLHON OTOTOBKE MPeIjIaracMbIX COTPYIHUKOB Ha
MHOCTOSIHHOM OCHOBE.

- PestoMupyiiTe ONBIT YWICHOB MIpeAIaracMoM TPYIITEI B 00JIaCTH OyXTaJITEPCKOTO yUeTa.
- TpeboBanns PAO k 06paboTKe U y4eTy TpaH3aKIUil MOAKPEIUISIOTCS ITHPOKUM

HCIOJIb30BaHNEM aBTOMATU3HPOBAHHKIX CHCTEM OyXranrepckoro yuera. B wactHoctu, DAO
HCIIONB3yeT codeTanne cucteMbl «Oracle Financialsy u crienuaan3npoBaHHBIX CHCTEM.
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MNPOLEOYPA BbIBOPA BHELUHEIO AYOUTOPA
HononxutensHoe npuinoxenue 11

PesromupyiiTe ONMBIT COTPYIHUKOB, MpeaaraeMeix s padoTsl B ®AQ, B obacTu ayaura
aBTOMATU3UPOBAHHBIX CHCTEM OYyXTaJITEpPCKOI0 yueTa U B UCTIOIb30BAHUN
aBTOMAaTU3UPOBAHHBIX METOAMK ayAUTOPCKOH MPOBEPKHU.

HOIIXOI[ K ayJIMTY U €ro CTpaTerus

Onuinre OCHOBHBIE 3Tallbl, OCYLIECTBISIEMbIE B MPOLECCE MIAHUPOBAHUS U OCYIIECTBIICHUS
paboThI, OTHOCSAIIEHCS K 2y TMTOPCKOM mpoBepke nestenbHoctr PAOQ.

YKaxuTe pacnpe/ielicHue MpeylaracMblX COTPYIHHKOB (B YEJIOBEKO-JHSAX) C IICJIBI0 OXBara
cienyromux cdep:

. ayIuT (UHAHCOBBIX MMPOBOIOK
o ayJIUT SKOHOMUYHOCTH («IIEHHOCTB 3a JCHBIH»)

Onummre moapoOHO mpeanonaraeMple (OPMBI  COTPYAHHYECTBA C JIOOBIMH JIPYTUMH
HAIMOHAIBHBIMH 2y IUTOPCKUMH OI0pO B MpOIECCE MPOBEACHNS ayIuTOpCcKoi mposepkn OAO.

Kakwne popmer coTpymaudecTBa co ciry>x0amu BHyTpeHHeTo ayanta DAO mpexycMaTpruBarOTCs
B I[EJISIX ONTHMATBHOTO UCTOJIb30BAHUS OTPAHHMYCHHBIX CPE/ICTB, BBIZCISCMBIX JIJIS TPOBEICHHS
ay IMTOPCKOM MPOBEPKU?

OtueT 00 ayIUTOPCKON IIPOBEPKE

Onuimmre mpeamnonaraeMsle CTPYKTYpbl U (OpMy OTYETOB M IIHCEM ayAUTOPOB PYKOBOJICTBY
OpraHu3alyy, ¢ TIOMOIIBIO KOTOPBIX Pe3yJIbTaThl ayAUTOPCKON MPOBEPKH OyAyT AOBEAEHBI 10
CBEJICHHS PYKOBOJCTBA.

Pacxomanl

YKaxuTe CMETHYIO CTOUMOCTD ay AUTOPCKOM MIPOBEPKHU.
VYxkaxute B pa30UBKe OOIIYI0 CyMMY IMPEAIoiaraéMbIX TOHOPapOB B paMKax BBIINICHA3BAaHHON
CMETHOM CTOMMOCTH.

[HJomomautensroe npunoxkenne 111 cnemyer)
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NMPOLEOYPA BbIBOPA BHELWHEMO AYOUTOPA

JOIIOJIHUTEJIBHOE TTPMJIOXXEHMUE 111
CPOKM BbIBOPA BHEIIHEI'O AYIUTOPA

Bcem rocyaapCTBaM-4jiCHaM HAIIPaBJIAIOTCA MPEAJIOKEHUA C
C HpOCB6OI>'I BBIABUHYTb KaHAUJATOB HAa HA3HAYCHUC B KaUCCTBEC
BHCIIHCTO ayAUTOpA.

[IpenenbHbIN CPOK BHIABUKEHUS KAHIUAATOB.
B aynutopckue yupexneHus, NpeaoKeHHbIE TOCy 1apCTBaMu-
YWICHAMHM, HAMIPABJISIOTCS MMChMa C TIPOCHOO0H MPEACTaBUTh

oduLHaTBEHOE MPEII0KEHHE.

[IpenenbHBIN CPOK MOTyUeHHsT OPUIHATBHBIX TPEATI0KEHUH
OT KaHIU/aTOB.

OTKpBITHE KOHKYpPCa B COOTBETCTBUU € 3aKYITOYHOM MPOIETyPOM.
[IpenBapurenpHas TEXHUUECKAs OLIEHKA.

JloBesieHue pe3ysIbTaToB OLEHKH JI0 CBeeHHs [ pyTIbI 10
otbopy.

Koncynpranuu wieHoB ['pynmsl no oT00OpY B OTHOLICHUH
MOJTyYEHHBIX TPENTIOKECHUN U PE3yIbTaTOB TEXHUUECKOU
OIICHKH. Y TBEpXAeHNE UileHaMu | pymnbl o oTéopy crrcka
0TOOpaHHBIX KaHAWIATOB, IPUTIIAIIAEMbIX BBICTYIIUTh

C YCTHBIMU 3asIBJICHHUSAMU.

YcTHBIE BRICTYIUICHHS TIepe] WieHaMu [ pymis! o oToopy;

3a KaXXJbIM BBICTYIIUICHUEM CJIICAYCT 4aCTh NPE3CHTALIUH, [TOCBALICHHAA

OTBETaM Ha BOIPOCHIL.
[Moaroroeka pekomenpanuu ['pynmnoii no oroopy.
[IpencraBnenue pekomeHganuu [ pynmsl mo oToopy Accamobiesm
rocynapcts-wiieHoB BOVIC u Coro30B, aAMIHUCTPAaTUBHBIE
(hyaxnun kotopbeiX BeTotHIeT BOVC, BO Bpems IpoBeIeHUS X

ceccuit 2011 r.

Onobpenue pexomenanuu Accambnesmu BOVC.

Hauano ucumncnenus cpoka noaHomMounii HoBoro BHeunero ayauropa.

JlaTa
Hexadps 2009 1.

Komnen ¢eBpamns 2010 T.

Maprt 2010 1.

Konen nrons 2010 r.

Havano urons 2010 r.
Hronp — aBryer 2010 .

Konery aBrycra 2010 r.

Komner centsiops 2010 r.

Hos6ps 2010 T

Jexabps 2010 .

Cenrs6ps 2011 1.

SAnBapp 2012 1.

[[Ipunosxxenue Il cnenyer]
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NMPOLEOYPA BbIBOPA BHELWHEMO AYOUTOPA

IMPHUJIOXKEHUE II

HHOJITHOMOYMS, PET'YJIUPYIOIUE BHE].HH?IPI AYUT
BCEMUPHOUN OPT'AHM3ALIMM MHTEJJIEKTYAJIBHOU COBCTBEHHOCTU

1. BHennuii aytuTOop NpOBOANT TaKylo ayAUTOpcKyro mpoBepky orueTHOCTH BOVIC 1 Coro30B,
aJIMAHUCTpPATUBHBIE GYHKIMH KOTOPHIX BhIMonHseT BOMC, Birtouas OTYETHOCTD BCEX IIeNIEBHIX (POHIOB U
CHEIMATBbHBIX CYETOB, KaKas, 10 €ro MHEHHIO, He00X01MMa JIJIsl yCTaHOBJIEHHUS TOTO, UTO:

(a) (QuHAHCOBBIC BEIOMOCTH COTIACYIOTCS ¢ OyXranTepCcKuMu KHUTaMu u 3amucsiMmu BOUC;

(b) (bl/lHaHCOBLIC ornepanuun, OTpaKCHHbIC B BEAOMOCTAX, ITPOU3BECICHLI B COOTBETCTBUU C
npaBujaMU U MOJIOKCHUSAMU, 6IO,Z[)K6TOM U MPUMCHUMBIMHU PCUICHUAMU NUPCKTUBHBIX OPTraHOB;

(c) ueHHble OyMaru u IeHEKHbBIE CPEICTBA, XpaHsIIMecs B OaHKaxX U B Kacce, MOATBEP)KIA0TCS
cepTu(drKaTamMy, IOJy4YEeHHBIMU HETIOCPEICTBEHHO OT Aeno3utapues BOUC, unu pesynpraramu
(haKTHYEeCKOT0 TOJICUETA;

(d) MCEXaHNU3Mbl BHYTPCHHCETO KOHTPOJIA YAOBJICTBOPAIOT Tp€6OBaHI/I$IM, IpeaAbABIACMBIM K HUM C
TOYKHU 3pCHHUA HAZICIKHOCTH,

(6) TPUMEHSIOTCS MPOIEAYPHI PErHCTPALMU BCEX aKTUBOB, TACCUBOB, MOJIOKUTEIILHOTO U
OTPHIIATEIHHOTO CANTB0, OTBEYAIOIINE €T0 TPEOOBAHHSIM.

2.  BHemHwuii ayAUTOP MCKIIOYUTEIBHO IO CBOEMY YCMOTPEHHUIO OIPECIISACT, TP UEMIIEMBI JTH ITOJTHOCTHIO
WK YaCTHYHO yIOCTOBEPCHUS U TpecTaBieHus [ eHepalbHOTO AUPEKTOPA, U MOKET, €CIIH COYTET HY)KHBIM,
MPOBECTH MOAPOOHOE U3yUCHUE U MTPOBEPKY BCEX (DMHAHCOBBIX 3aMUCEH, B TOM YHCIIC OTHOCSIIUXCS K
MaTepuanaMm u 000pyIOBaHHIO.

3. BHemHwMii ayTMTOP U €ro COTPYAHHUKH MTOJIB3YIOTCS CBOOOTHBIM JOCTYIIOM B JIF000€ yI0OHOE BpeMs KO
BCEM OYXTaJITEpPCKUM KHHTaM, 3aIUCSM U APYTOH TOKYMEHTAIMH, KOTOopast, 0 MHEHUIO BHeurHero
ayauTopa, HeoOXoauMa JAJIsl IPOBEACHH I Ay AUTOPCKON MpoBepkH. CBeeHus], OTHECEHHBIE K KATErOpUU
OTPaHWYCHHOTO JIOCTYIA U MTpU3HaHHbIE | eHepallbHbIM JTUPEKTOPOM (WIIM HA3HAYSHHBIM UM CTAPIIHM
JIOJDKHOCTHBIM JIMIIOM) HEOOXOIUMBIMU JIJIS TIEJIeH ayIuTOPCKOM POBEPKHU, U CBEACHU I, OTHECCHHBIE K
KaTeropuu KOH(GUACHIIMAIBHON HH()OPMAIIUH, TPEIOCTABISIOTCS 110 COOTBETCTBYIOIICH npockOe. BHemHuit
ayJUTOp M €ro COTPYIHHUKH 00€CIIeunBalOT cOOIIOIEHHE PEXKUMA CEKPETHOCTH BCEX MPEAOCTaBICHHBIX UM
CBEJICHUI KaTEerOpHUi OTPAaHWYCHHOTO JIOCTYTIa M KOH(pHUAeHIIMAaTbHOH HHPOPMAIINY U HE NCTIOIB3YIOT X
MHa4e KaK B MPSIMOM CBS3U C MPOBEIEHUEM ayAUTOPCKOI MpoBepky. BHeMHU ayJuTOp MOKET 0OpaTUTh
BHHUMAaHHE COOTBETCTBYIOMUX pykoBomsnnx opranoB BOWC u Bcex 3anHTepecoBaHHbIX COIO30B Ha JIH000H
OTKa3 B MPEJIOCTABIICHUH CBEJICHHI, OTHECEHHBIX K KATETOPHUU OTPAaHUYCHHOTO JIOCTYIa U HEOOXOAUMBIX, IT0
€ro MHEHUIO, JIJIS 1IeJIel ay AMTOPCKON MpOBEPKH.

4.  BHemnwuii ayIuTOp HE YIOJIHOMOYEH aHHYJIUPOBATh Ty WM MHYIO IO3HUIHIO IO CYETaM, HO IIPH HTOM
OH o0paIaeT BHUMaHue [ eHepaabHOro JUPEKTOpa B LEJSIX NPUHATHUS ITOCIEIHIM COOTBETCTBYIOIIUX MEP
Ha JII00YI0 ONepaIuio, 3aKOHHOCTh UM YMECTHOCTh KOTOPO MPEACTABIISAETCS COMHUTENbHOU. | eHepatbHbIiI
JUPEKTOP He3aMeUINTENbHO HHQOPMHUPYETCS O BCEX BO3PAKEHUSIX MPOTUB 3TUX MU JIFOOBIX APYTHX
oleparyii, BOHUKAIOIINUX B XO/I€ aHAJIN3a OTYETHOCTH.

5. BHerHwmii ay TMTOP COCTABIISET M MOAMUCHIBACT 3aKIIOYCHUE O MTPOBEPKE PMHAHCOBBIX BEIOMOCTEH
BOMUC. 3axnrodeHune BKIFOYAET B ce0s CISAYIONNE OCHOBHEIE DIIEMEHTHI:
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(a) ykazaHHe NPOBEPEHHBIX (PUHAHCOBBIX BEIOMOCTEI;

(b)  ccpUIKY Ha OTBETCTBEHHOCTH pykoBoacTBa BOMC 1 0TBeTCTBEHHOCTH BHEITHETO ayIUTOPA;
(c) yxa3aHUWe HCIONB30BABIIMXCS CTAHIAPTOB ay/INTA;

(d) ommcaHue BBHIIIOJHEHHOMN paOOTHI;

() 3akiOYeHHE B OTHOIIICHUM CIIEAYIOIIETO:

(i)  TOYHO MM (PUHAHCOBBIC BEAOMOCTH OTPaXatOT (PMHAHCOBOE MOJIOKEHHUE [0 COCTOSIHUIO Ha
KOHEIl IIEpHo/a M Pe3yIbTaThl ONepaluii 3a 3TOT MEPHO;

(i) TmoaroToBNEHHI I (PMHAHCOBBIE BEJJOMOCTH B COOTBETCTBUH C M3JI0)KEHHBIMU B HUX
NPUHIMIIAME OYXTaJITepPCKOTO YUeTa;

(ill) TPUMEHSIINCH JH MPUHIMITBI OyXTaJTEPCKOTO yUeTa Tak ke, Kak U B IMPeAbLAYIIEM
(huHAHCOBOM IEPHO/E;

(f) 3akmrOYeHHE B OTHOIIEHHH COOTBETCTBUS OCYIIECTBIIBIIUXCS onepanuii ODUHAHCOBBIM
MIOJIOKEHUSIM U PEUICHUSM JUPEKTUBHBIX OPTaHOB;

(g) mary cocTaBiieHUS 3aKIIOYCHUS;
(h) wums u gomxHOCTE BHemHero aymuropa;

(i) B ciydae HEOOXOIMMOCTH — CCBUIKY Ha OT4eT BHemHero ayuropa o GUHAHCOBBIX
BEIOMOCTSIX.

6. B otuere BremHero ayantopa o (YMHAHCOBBIX OMEPAIHAX 332 COOTBETCTBYIOIIHIA IEPUO/ JOKHBI
OBITb OTPaXKCHBI:

(a) xapaxTep U 00BEM MPOBEACHHON ayAUTOPCKOI MPOBEPKU;

(b) BompOCH 0OecIIeYeH s MOTHOTH K TOYHOCTH OTYETHOCTH, BKIIIOYAs, T1IE 3TO HEOOXOIUMO,
cienyrolee:

(i)  cBexeHus, HEOOXOAUMBIC IS IPABUIBLHOTO TOJKOBAHHS OTUYETHOCTH;

(i1))  mroOBIe CYMMBI, KOTOPBIE JOJKHBI OBIITH IOCTYITUTE, HO HE OBLITH OTPasKCHEI B
OTYETHOCTH;

(iii) ;mrOOBIE CYMMBI, B OTHOIIICHHH KOTOPBIX CYIICCTBYIOT FOPHINICCKUEC UITH YCIOBHBIC
06$I3aTeJIBCTBa " KOTOPBIC HE ObLIH YUYTCHBI WJIN OTPa’XCHEI B q)HHaHCOBLIX BEAOMOCTIIX,

(iv) pacxopsl, He 000CHOBaHHBIC HA/IJIEKAIIMM 00pa3oM;
(V)  CBeIEHHUS O TOM, BEJIHCh JIM COOTBETCTBYIONIUE OyXTraJTePCKUE KHUTH, B TEX CIIyYasXx,

Koraa B (l)opMe BEJOMOCTEH €CTh CYHICCTBCHHBIC OTKJIOHCHUA OT O6H_I€HpI/IH$ITI:IX,
IMOCJIEAOBATEIILHO MMPUMEHACMBIX IIPUHIUIIOB 6yxranTepCK0r0 ydu€Ta, OHU JOJIXKHBI
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YKa3bIBaThCA,

()  mpyrue BONpPOCHI, KOTOPBIC TOJKHBI OBITh JOBEACHBI 10 CBEICHHUS COOTBETCTBYIOIIUX
pykoBoasmux opranoB BOUC u Bcex 3amHTepecoBaHHbIX COI030B, TaKHe, KaK:

(1) ClIydan MOUICHHUYCCTBA WJIH TPCAII0IaracMoro MOIIEHHUYCCTBA,

(i) pacrouuTenbHOE WM HEHAJIEKAIIEE PACXOJOBAHHUE ACHEKHBIX CPEJICTB HITH APYTHX
akTBoB BOUC (maxe eciin y4eT 3TUX olepaluii IpOU3BOAMICA MPABUIBHO);

(iii) pacxomsl, cOCOOHBIE IOBIIEYH JallbHEH e KpyITHBIe pacxoas! At BOUC;

(iv) nroOble HeZOYETH B O0IIEH CHCTEME HITH B TIOAPOOHBIX TTONOKEHUSAX, PErYIUPYIOIIUX
KOHTPOJIb 33 IOCTYIUICHUSIMM U PaCXOJaMH MJIH 32 MaTepyalaMu U 000PYI0BaHUEM;

(V)  pacxojsl, HE COTIacyIONIMecs C HAMEPEHHUSIMH COOTBETCTBYIOIIUX PYKOBOJSIIIUX OPraHOB
BOMUC u Bcex 3amHTepecoBaHHBIX COI030B, C YIETOM JIOJKHBIM 00pa30M CaHKITMOHUPOBAHHBIX
CITydaeB MepepacnpeesICHUs] CPENICTB B paMKax OrO/KeTa;

(vi) pacxoIbl CBEpX aCCHTHOBaHU, N3MEHEHHBIX B PE3yJIbTaTe JOIDKHBIM 00pa3oM
CaHKIIMOHHPOBAHHOTO MEPepacIpeIeIeHns CPEACTB B paMKaxX OIO/KeTa;

(vii) pacxompl, He COOTBETCTBYIOIIHNE pa3pelIeHHI0, HA OCHOBAaHHH KOTOPOTO OHH OBLIH
MIPOU3BE/ICHBI;

(d) TOYHOCTH WJIN HETOYHOCTH OIIMCU MATCPUAJTIOB U O60py,[[OBaHI/I$I, BBISIBJICHHAA B pE3YJIbTATEC
HWHBCHTApU3allr U IIPOBCPKU 3TOM OIHCH.

KpOMe TOI'0, JOKJIaAbl MOTYT COACPKATh CCBUIKY Ha:

() omepanmu, KOTOpBIE OBUTA MTPOBEACHEI 110 CYETaM B OJWH M3 MPEABIAYIINX IEPHOJIOB U TTO
KOTOPBIM MOCTYITHIIA JIOTIOTHUTENIbHAS HH(POPMALIUS, WK OTNIEPaIlH, KOTOpBIE OYAyT MPOBENICHEI B
OJIVH U3 TIOCJIEYIOIINX ITEPHOOB U O KOTOPBIX JKEJIATEIBHO 3a071aroBpeMeHHO OTIOBECTUTh
cooTBeTcTBYIOMMUE pykoBosmue opranbl BOMC u Bce 3anHTepecoBannbie COO3EI.

7.  BHemHuil ayaAuTOp MOKET HAIIPABIATH COOTBETCTBYIOIINM pyKoBoaaMM opranam BONC u Bcem
3anHTEpecoBaHHbIM Coro3aM Wi [ eHepanbHOMY JUPEKTOpPY TaKHe 3aMEYaHUs B CBSI3U C PE3YJIbTaTaMU
ayJUTOPCKON IPOBEPKH M TaKUe KOMMEHTapHUH 10 (PMHAHCOBOMY OTYETY 1 eHepaqbHOIro TUPEeKTopa, Kakue
OH CUUTAET HEOOXOAUMBIMHU.

8. Bo Bcex ciydasx, korma BHENIHMNA ayAUTOP CTATKUBACTCS ¢ OTpaHUICHHIEM 00heMa ay TuTOPCKON
MIPOBEPKH WU KorJa BHeUTHMiT ayiuTop He MOXKET MOJTYYUTh JOCTATOYHBIE MTOATBEPIKIEHUS, OH COOOIIaeT
00 3TOM B CBOEM 3aKIIIOYCHHUU U OTYETE, PA3hICHSS MPUIHHBI CBOUX 3aMEUaHUN U TIOCIICCTBUS JIsI
(hMHAHCOBOTO TTOJIOKEHHUS M 3aPETHCTPHPOBAHHBIX (DMHAHCOBBIX OTIEPAIIHH.

9.  BHemHwuii aynuTop HU B KOEM Cllyyae HE BKJIIOYAET B CBOM OTYET KPUTUUECKUE 3aMEUaHUsl,
HpeBapUTEIBFHO He IPeJoCTaBUB [ eHepaIbHOMY JTUPEKTOPY BO3MOXKHOCTD 1aTh Pa3bsICHEHHUS 110
COOTBETCTBYIOILIEMY BOIIPOCY.

[[Tpunoxenwue Il cnenyer)
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NMPOLEOYPA BbIBOPA BHELWHEMO AYOUTOPA

I[MTPHUJIOXKEHUE III
I'JIABA 8

(BBIJIEPYKKA 13 ®UHAHCOBBIX ITOJIOXEHWH 1 TTPABUJI BOKMC,
['maBa 8: Bueurnwuii ayautop)

I'maBa 8§ ®uHaHCOBHIX MonoKeHui u npasmwt BOUC rinacur cienyroiiee:

«Hasznauenne BHemHero ayiuropa

IHomoxenue 8.1

Bremranii ayautop, KOTOPEIH ABIsSeTCS | eHepabHBIM ay IUTOPOM (FUTH JTUIIOM, 3aHIMAFOIITIM
PaBHOIIEHHYIO JOKHOCTE) OJHOTO M3 TOCYIapCTB-WICHOB, Ha3HadaeTcs | eHepansHoit Accambiieeti B
YCTaHOBJICHHOM €10 TTOPSJIKE.

CDOK MOJHOMOYHMH BHEIIHETO ayauTOpa

ITomoxxenue 8.2

BHerHuit ay muTop Ha3HAYAETCS HA CPOK MOJTHOMOYMI B IIECTh JICT O3 MpaBa Ha3HAYCHUS Ha BTOPO
CPOK MOAPSII.

ITomoxenue 8.3

Ecnu Bremnuit ayanTop ocTaBisieT JODKHOCTH [ eHepanbHOro ayquropa (Win paBHOLICHHYTO
JIOJDKHOCTbB) B CBOEH CTpaHe, ero MOJHOMOYHS B CHIIY 3TOTO NMPEKPALIAIOTCS U K UCIIOJTHEHHIO €T0
o0s3aHHOCTEH Kak BHeniHero ayautopa npucTynaeTr ero NpeeMHUK Ha JOJKHOCTH ['eHepanbHOro ayauropa.
B uHbBIX citydasx HUKTO, KpoMe ['eHepanbHO AccaMOiien, He MOKET CMECTUTh BHEIIHETo ayTuTopa ¢ ero
JOJDKHOCTH B IEPHOA JEHCTBHA €ro MOTHOMOYHNH.

Crannaprsel, 00bEM U IPOLENYPHI IPOBEAEHUS Y AUTOPCKON IIPOBEPKHU

IHomoxenue 8.4

AynuTopckas ImpoBepKa MPOBOJAUTCS B COOTBETCTBUU C OOMICTIPUHSATHEIMHI OOIIIMH MEK Ty HApOJHBIMU
CTaHapTaMU ayJIuTa U C YY€TOM JIIOOBIX 0COOBIX yKazaHui | eHepanpHON AccaMOlien B COOTBETCTBUH C
MTOJITHOMOYHUSMH, U3JI0KEHHBIMU B MPHIIOKeHUH K HacToamuM [Tonoxenusm (IIpunoxenue II).

IMonoxenue 8.5

BHemHuit aytuTop MOXET BBICKA3bIBATh 3aMEUYaHUs B OTHOILECHUH YPPEKTUBHOCTH (PUHAHCOBBIX
MpOLEeypP, CUCTEMBI OTYETHOCTH, CPECTB BHYTPEHHETO (DMHAHCOBOTO KOHTPOJIS U, B LIEJIOM, PyKOBOJCTBA U
ynpasnerust Opranuzanuei.

ITomoxxeHue 8.6

Bremmnmii AyJUTOP IMMOJIHOCTHIO HE3aBUCHUM B cBOEH JACATCIBbHOCTU U HECET OTBETCTBECHHOCTH TOJIBKO
3a TIPOBEJICHUE ayAUTOPCKOMN MPOBEPKH.
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ITomoxenue 8.7

FeHepanLHaﬂ Accambiest MOXKET IIpOCUTH Buemmnero ayuTopa O NpOBCACHHHU OIIPCACICHHBIX
CIICHUAJIbHBIX IPOBEPOK U NPCACTABICHUN OTACIbHBIX OTUCTOB 00 nx pe3yiabTaTax.

OOecrnieuenne yCI0BUIA

ITonoxenue 8.8

I'enepanbHeIli AUpeKTOp OoOecneunBacT BHeIIHEMY ayIUTOPY YCIIOBHS, KOTOPBIE MOTYT €MY
MOTpedOBaTHCS [l IPOBEACHHS ayAUTOPCKOM MPOBEPKH.

CrenupansHas IpoBepKa

ITomoxxernue 8.9

s ueneit mpoBeieHN MPOBEPKU HA MECTE WJIM CIIELMAIBHOM MPOBEPKHU WM IJIA LieJIed SKOHOMUU
CPEJCTB MPH MPOBENEHUH aAYAUTOPCKUX MPOBEPOK BHEMIHUI ayUTOp MOKET MPUOETHYTh K yCIyram
I'enepanpHOTO ayanTOpa (MM JTUIIA, 3aHUMAIOIIETO PAaBHOLIEHHYIO TOJHKHOCTH) JTF000i CTpaHbI HITH K
OKa3bIBaEMBIM Ha KOMMEPUYECKOW OCHOBE YCIIyTaM IoCyIapCTBEHHBIX ayJUTOPOB C OOIIENPU3HAHHOM
pemyTaIyei, WM K ycIayraM JIF000ro JIna Wiv GUpMEL, KOTOpBIE, II0 MHeHHIO0 BHentHero aynurtopa,
o0nanaT HeoOX0AUMOM podecCHOHATFHON KBaTUQHUKaLNEH.

OT4YeTHOCTE

ITomoxxernue 8.10

BHeniHuit aymuTop cOCTaBIseT OTYET 00 ay TUTOPCKOH MPOBEpKE PHUHAHCOBBIX BEJOMOCTEH,
KaCalolUXCsl OTYSTHOCTH 32 (DUHAHCOBBIH MEPHOJI, B KOTOPBIN BKIIIOYAETCS Takas MHOOpPMALUs, KaKyto
Buenawmii ayauTop couTeT HEOOXOAMMON B OTHOIIIEHUH BOTIPOCOB, YKa3aHHBIX B TIOJIOKCHUH 8.5 U B
IIpunoxenuu k HactosuM [lo0KeHUAM, YIOMSHYTOM B MOJO0KEHUU 8.4.

ITomoxxenue 8.11

Ortuetsl BHemnero aynutopa npenpoBoxaarorces I enepansHoit Accambiee yepe3 Komurer o
IporpaMme U Or0HKETY BMECTE C IPOBEPEHHBIMU (PMHAHCOBBIMHU BEIOMOCTSIMU B COOTBETCTBHH C
yKa3aHHUSMH, KOTOpbIe MOTYT ObITh aHbl [ eHepanpHoi Accambneeil. KomureT mo mporpamMme u Or0KETy
n3ydaeT (PMHAHCOBBIE BEAOMOCTH U OTUETHI 00 ayJUTOPCKOW MPOBEPKE U HAIPaBIsieT UX I eHepanbHOR
AccamMbiiee ¢ TaKMMU 3aMEYaHHUAMH U YKa3aHUAMH, KOTOPBIE OH COYTET yMECTHBIMUY.

[Konen Ipunoxenns I11]

[[Ipunoxenue B ciemyert]
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INPUJIOXEHUE B

CALL FOR PROPOSALS
FOR THE APPOINTMENT OF
THE EXTERNAL AUDITOR OF WIPO

According to Circular No. 3063, dated December 15, 2009, (copy attached) the World
Intellectual Property Organization (WIPO) invited its Member States to nominate a candidate fulfilling
the conditions provided under Regulation 8.1 of WIPO’s Financial Regulations and Rules, for the
appointment of the External Auditor of the Organization, for the financial periods between 2012 to
2017. Following that invitation, WIPO is hereby requesting the nominated candidates to submit a
proposal for the provision of external auditing services as outlined in the attached Terms of Reference
(Annex I). The External Auditor will be appointed for a period of six years, to begin in January 2012.

To enable the submission of a proposal, the following documentation is attached:
To enable the submission of a proposal, the following documentation is attached:

a)  Annex I: Terms of Reference (TOR) containing a description of WIPO requirements
for which these services are being sought;

b)  Annex II: Specific clauses of the WIPO General Conditions for the provision of
goods and services, to be applicable to the services provided by the External Auditor;

c) Annex III: Information Security Agreement;

d)  Annex IV: Non-disclosure Agreement for Non-Treaty Data Access by Member
States and External Users;

e) Copies of the WIPO Financial Management Report for 2006-2007 and the financial
situation of the International Union for the Protection of New Varieties of Plants (UPOV)
for 2006-2007;

f) Copies of the Program and Budget for 2010-2011 for WIPO and for UPOV.

\[E 1]A. Introduction

At the meeting of the Assemblies of the WIPO Member States held in September 2007, it was
decided to put a mechanism in place to select and replace the External Auditor at the end of the current
mandate (2011). In accordance with that decision, WIPO is inviting nominated candidates to submit
technical and financial proposals for the appointment as External Auditor. The Assemblies of WIPO
Member States shall decide on the appointment; their decision shall be final.
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External auditing services are required for WIPO and UPOV (the external audit of
UPOV can only be carried out by a candidate from a UPOV Member State).

B.  Proposed schedule

10.

11.

12.

Issue invitation for proposals
Requests for clarification
Answers from WIPO

Further requests for clarification
Answers from WIPO

Closing date for receipt of formal proposals from
nominated candidates

Preliminary technical evaluation

Selection Panel consultations on proposals received
and results of the technical evaluation

Oral presentations to the Selection Panel
Selection Panel adopts its recommendation

Decision on the recommendation of the Selection
Panel by the WIPO Assemblies

Tenure of new External Auditor to begin

C.  Submission of Proposals

1)

2)

March 31, 2010

May 1, 2010 (the
latest)

May 17, 2010

June 1, 2010(the latest)
June 10, 2010

June 30, 2010

July-August 2010

September 30, 2010

November , 2010
December , 2010

September ,2011

January 1, 2012

Proposals should be submitted in English and duly signed by the head of the auditing
institution. The proposal should be prepared in duplicate with one marked ‘Original’
and the other marked ‘Copy’. In the event of any discrepancy between both sets of

documents, the ‘Original’ shall prevail;

The Original and the Copy set of documents may be put together in one envelope.
The proposal should then be placed in a sealed outer envelope. The outer envelope

should be addressed as follows:
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Reference: Selection of External Auditor
Confidential — not to be opened

Mrs. Janice Cook Robbins

Head of Finance Services

World Intellectual Property Organization
34, Chemin des Colombettes

1211 Geneva 20

If the envelope is not sealed and marked as instructed, WIPO will assume no
responsibility for the misplacement or premature opening of the proposals submitted.

3)

4

5)

6)

Proposals must be received by WIPO at the above address on or before the date
shown in the proposal schedule (section B). Any proposals received after the deadline
will not be considered. WIPO may, at its discretion, extend the deadline for the
submission of proposals, by notifying all nominated candidates in writing. The
extension of the deadline may accompany a modification of the solicitation
documents prepared by WIPO at its own initiative, or in response to a clarification
requested by a nominated candidate.

Facsimile proposals, E-mail proposals or unsigned proposals are not acceptable and
will not be considered;

The cost of preparing a proposal and attendance at an oral presentation shall be borne
by the nominated candidates, regardless of the conduct or outcome of the solicitation
process. Proposals must offer services for the total requirement; proposals offering
only part of the services will be rejected,;

Nominated candidates may submit requests for clarification, on the technical, legal
and commercial aspects of this Call for Proposals, by sending an email to

Mrs. Janice Cook Robbins, Head of Finance Services, at the following address:
janice.cookrobbins@wipo.int. Please indicate as ‘subject’ of the email: ‘Selection of

External Auditor.’

Queries must be received by WIPO at the above address on or before
May 1, 2010. A consolidated and anonymous list of the queries received,
together with the answers, will then be forwarded by email to all candidates
on May 17, 2010.

Any further queries should be received by WIPO on or before June 1,
2010. Again, a consolidated and anonymous list of the queries received,

together with the answers, will be forwarded by email to all candidates on
June 10, 2010.
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D.  Content of the proposal

The proposal should be concisely presented and structured in the following order to
include the following information:

L TECHNICAL PROPOSAL

1. NOMINATED CANDIDATE

(2)

Overall
(i)  General information

- Provide the official title and give a brief history of the role and functions of
the Auditor-General’s office submitting the proposal.'

- Identify the authority and/or office or organization responsible for
appointing and/or removing the Auditor-General. Indicate the length of the term
of office.

- Identify the authority and/or office or organization to which the Auditor-
General reports and describe the reporting process.

- Describe, in detail, the process by which the Auditor-General’s budget and
work program are established.

(i1)  Quality assurance and control

- Describe, in detail, the standards governing the Auditor-General’s auditing
work.

- Explain how the Auditor-General’s office is organized in order to ensure that
audits are conducted in accordance with professional standards. Please include the
organization chart as well as the number of people working for each organizational
unit.

- Describe the commitment of the Auditor-General’s office to International
Standards on Accounting, Financial Reporting and Auditing.

- Explain how the Auditor-General’s office deals with potential conflict of

For the purposes of this Call for Proposals for the Appointment of the External Auditor of WIPO,

the use of the expression “Auditor-General” includes any nominated candidate being an office
holding equivalent title or otherwise qualified of a Member State, as provided under Regulation
8.1 of the WIPO’s Financial Regulations and Rules.
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(b)

interest situations.

Experience

(1)  Experience with UN agencies

- Describe, in detail, for which UN agencies audit services have been
provided over the last ten years. Please indicate the duration of the mandates in
each case.

Experience in providing audit services to other national or international and
non-governmental public sector organizations

- Describe, in detail, for which national or international public sector and
non-governmental organizations the Auditor-General’s office has provided
audit services over the last five years. Explain whether any of these
organizations report under the International Financial Reporting Standards
(IFRS) or the International Public Sector Accounting Standards (IPSAS) and
whether they practice multicurrency accounting.

(i)  Experience with national or multilateral intellectual property related
organizations

— Explain, in detail, for which such organizations audit services have been
provided over the last five years. Please indicate, in each case, whether the
organization reports according to IFRS or IPSAS.

2. AUDIT TEAM

(a)

(b)

Team staffing

(i)  Team composition

- Indicate the number, general qualifications and years of experience of the staff
employed by the Auditor-General’s office. Please provide detailed curricula vitae of

all staff to be assigned to the audit of WIPO.

- Confirm that all staff included in the audit proposal have professional
accounting and/or auditing qualifications. If not, please provide details.

- Identify the accounting and/or auditing bodies of which staff are members.

Team experience

(1) Accounting and auditing experience of the team that is going to provide the
audit service to WIPO.

- Describe team members’ experience acquired with audits of UN agencies,
international public sector and non-governmental organizations and national
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intellectual property organizations. Such experience should be indicated within the
curriculum vitae of each team member.
- Provide details of experience with IFRS and IPSAS.

(i)  Governance

- Explain the understanding of the Auditor-General’s office regarding global best
practices in public sector organizations relating to the role and structure of the Senior
Management Team and its Audit Committee® the management of reporting
relationships with Internal Audit and the Audit Committee and the interface with
External Audit.

(iii) Information Systems audit experience

- WIPO’s transaction processing and accounting requirements are supported by
the extensive use of an Enterprise Resource Planning system (ERP) built in
PeopleSoft. Summarize the experience of the staff proposed for the audit of WIPO in
the audit of ERP environments and use of computer aided audit techniques.

(iv) Language capability

- Please indicate the languages in which the audit staff proposed for WIPO is
fluent. Fluent use of either English or French is mandatory.

V) Internal Controls

- Explain team members’ technical skills, knowledge of and practical experience
in using the internal controls framework of the Committee of Sponsoring Organizations
of the Treadway Commission (COSO) and the Control Objectives for Information and
related Technology (COBIT) in undertaking audit assignments.

- Describe knowledge of and experience in enterprise risk management (ERM).

(vi) Continuing professional development

— Describe arrangements for the continuing professional training and/or education of the
proposed staff.

2 The Senior Management Team at WIPO is composed of the Director General and the Chief of Staff,
together with four Deputy Directors General and three Assistant Directors General each of whom are
responsible for one of WIPO’s divisions.

The Audit Committee is an independent, expert advisory and external oversight body. It aims to assist
Member States in their role of oversight and for better exercise of their governance responsibilities with
respect to the various operations of WIPO. There are currently nine members who serve in their personal
capacity and are independent of the Member States that elect them.
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3. APPROACH
(a)  Audit/Attestation approach
(1)  Audit planning

- Explain the audit methodology of the Auditor-General and how it will be tailored to
the audit of WIPO.

- Describe the structure of the proposed audit plan ensuring identification and coverage
of key areas considering the inherent audit risk associated with those areas.

— Explain the proposed scheduling of the audit plan activities and allocation of
resources to meet deadlines. This should include an estimate of the overall number of
auditor-work months to be devoted to carrying out the audit for the financial periods in
question.

— Describe, in detail, any collaboration envisaged with other national or foreigner audit
offices in performing the audit of WIPO.

- Explain what collaboration is envisaged with WIPO’s internal audit function,
including the WIPO Audit Committee, in order to optimize the use of limited audit resources.

(i)  Audit report
— Describe the proposed structure and format of reports and management letters by
which the results of audit work will be communicated to management and to WIPO’s

competent bodies.

I FINANCIAL PROPOSAL

A complete and detailed financial proposal should be submitted, to include all fixed and
variable costs that WIPO will pay for the provision of the audit services, ensuring that this
encompasses all related expenses.

Financial proposals will be evaluated following completion of the technical evaluation.
Proposals should be made in Swiss francs and should not contain any clause linking the price to

any future fluctuation of the exchange rate between the Swiss franc and another currency.

The results of the technical evaluation and the financial proposal will be considered together
when assessing each nominated candidate.

E. Selection criteria, Preliminary Evaluation and shortlist of nominated candidates

Once the closing date for receipt of formal proposals has passed, the proposals will be
opened according to standard procurement procedure and receive a preliminary technical
evaluation.
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The Internal Audit and Oversight Division (IAOD) and Finance Services of WIPO, together with
WIPO’s Audit Committee, will prepare a list of selection criteria with appropriate weightings. This
will then be submitted to the Selection Panel for approval. Once approved, representatives of
IAOD and Finance Services will carry out the preliminary technical evaluation which will be
reviewed by the Audit Committee and the results will then be communicated to the Selection Panel.

The proposed selection criteria are as follows:

- Independence: demonstrated autonomy from other institutions or bodies of the
government; integrity; objectivity in the discharge of duties and responsibilities; and ability to
self-determine scope of audit.

- Qualifications of Officials and Staff: conformity to the auditing standards of the
United Nations Panel of External Auditors and ethics governing their work; professional
qualifications, skills, and size of work force; membership in internationally recognized accounting
or auditing bodies such as the International Organization of the Supreme Audit Institutions
(INTOSALI), the International Federation of Accountants (IFAC), etc.; proficiency in English and
at least one other official UN language; and knowledge of IPSAS.

- Training and experience: existence of a program for continuing professional
education for staff; experience in the audit of United Nations organizations or other national or
international public sector or non-governmental organizations; staff adequately trained in modern
trends of auditing and with extensive audit experience; and experience in auditing ERP systems.

— Audit Approach and Strategy: comprehensive work plans to ensure adequate audit
coverage of all WIPO resources; performance of financial and compliance audits as well as
economy, efficiency and value-for-money audits; and collaboration with WIPO’s IAOD to
optimize the use of limited audit resources.

- Audit Reports: timely communication of audit results presented to management and
WIPO bodies through comprehensive management letters and audit reports. The audit reports
should be accurate, complete, balanced, fair and constructive.

- Cost: the most competitive fees.

The above criteria are provided for information purposes only and are not ranked by
importance[E2].

The Selection Panel will then agree on a shortlist of candidates.

F. Oral presentations

All shortlisted candidates will be required to make an oral presentation to WIPO’s Selection
Panel followed by questions from the Panel and answers from the shortlisted candidates.
Information from the oral presentation will also be used as part of the technical evaluation process.
WIPO further reserves the right to incorporate elements from oral presentations in the Contract.

Other shortlisted candidates will not be permitted to be present during the oral presentation.
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The purpose of the oral presentation and question and answer session is to enable Panel
members to have a better appreciation of the proposals and to provide an opportunity to seek
additional information and clarification in order to facilitate the selection process.

—  Each shortlisted candidate will be allowed 120 minutes to make an oral presentation,
which should be divided into: a) 40 minutes for presentation; and b) 80 minutes for
questions and answers.

- The presentations are scheduled to take place as specified in Section B, Proposed
Schedule. WIPO will determine with each shortlisted candidate the date and time of the oral
presentation. Shortlisted candidates must confirm their availability in writing for the
scheduled date.

— The presentation must be made by one or more of the personnel whom the shortlisted
candidate will employ to manage or supervise the audit. The proposed Senior member of the
Auditor-General’s office must be present and must, at a minimum, answer questions directed
to him/her during the question and answer session. Shortlisted candidates may not use other
employees or consultants to make the oral presentation and should be prepared to answer
detailed technical questions from the Selection Panel.

- The Selection Panel reserves the right to adjust the technical score upward or
downward based upon evaluation of the oral presentation conducted by the shortlisted
candidates.

- On the basis of the preliminary evaluation and the evaluation of the oral presentation,
the Selection Panel will decide upon its recommendation which will be presented to the
Assemblies of the Member States of WIPO and of the Unions administered by WIPO.

G. Award

- The award will be made to the highest evaluated candidate following negotiation of an
acceptable contract. Annexes I, III and IV attached to this Call for Proposal for the Appointment of
the External Auditor of WIPO shall be an integral part of the contract. Upon completion of
negotiations, WIPO will promptly notify the unsuccessful candidates.

- The selected candidate is expected to commence providing services as of the date and
time stipulated in Section B, Proposed Schedule.

- At the same time as WIPO notifies the successful candidate that his/her proposal has
been accepted, WIPO will invite the candidate to sign the contract, incorporating the
abovementioned annexes and all agreements reached by the parties during the negotiation process,
if there was any.

[TTpustoxKeHus CIeayoT|
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1. The External Auditor shall perform such audit of the accounts of the World Intellectual
Property Organization (WIPO) including all funds-in-trust and special accounts, as deemed
necessary in order to satisfy himself/herself:

(a)  that the financial statements are in accord with the books and records of the
Organization;

(b)  hat the financial transactions reflected in the statements have been made in accordance
with the Financial Regulations and Rules, the budgetary provisions, and other applicable directives;

(c)  that any securities and monies on deposit and on hand have been verified by the
certificates received direct from the Organization’s depositories or by actual count;

(d) that the internal controls, including the internal audit, are adequate in the light of the
extent of reliance placed thereon,;

(e) that procedures satisfactory to the External Auditor have been applied to the recording of
all assets, liabilities, surpluses and deficits.

2. The External Auditor shall be the sole judge as to the acceptance in whole or in part of
certifications and representations by the Secretariat and may proceed to such detailed examination
and verification as he/she chooses of all financial records.

3. The External Auditor and staff shall have free access at all convenient times to all books,
records and other documentation which are, in the opinion of the External Auditor, necessary for
the performance of the audit. Information classified as privileged and which the Secretariat agrees
is required by the External Auditor for the purposes of the audit, and information classified as
confidential, shall be made available on application. The External Auditor and staff shall respect
the privileged and confidential nature of any information so classified which has been made
available and shall not make use of it except in direct connection with the performance of the audit.
The External Auditor may draw the attention of the Assemblies of the Member States of WIPO to
any denial of information classified as privileged which, in his/her opinion, was required for the
purpose of the audit.

4, The External Auditor shall have no power to disallow items in the accounts but shall draw to
the attention of the Director General for appropriate action any transaction that creates doubt as to
legality or propriety. Audit objections, to these or any other transactions, arising during the
examination of the accounts shall be immediately communicated to the Director-General.
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5. The External Auditor shall express and sign an opinion on the financial statements of the
Organization. This opinion will be in accordance with that agreed upon by the Panel of External
Auditors. The opinion (as it is currently formulated) shall include the following basic elements:

(a) identification of the financial statements audited;

(b)  areference to the responsibility of the entity’s management and responsibility of
the External Auditor;

(¢)  areference to the audit standards followed,;
(d)  adescription of the work performed;
(¢)  an expression of opinion on the financial statements as to whether:

(1) the financial statements present fairly the financial position as at the end of
the period and the results of the operations for the period;

(i1) the financial statements were prepared in accordance with the stated
accounting policies;

(iii) the accounting policies were applied on a basis consistent with that of the
preceding financial period;

(f)  an expression of opinion on the compliance of transactions with the Financial
Regulations and Rules and legislative authority;

(g) the date of the opinion;
(h) the External Auditor’s name and position;
(i)  the place where the report has been signed;

) should it be necessary, a reference to the report of the External Auditor on  the
financial statements.

5. The report of the External Auditor to the Assemblies of the Member States of WIPO on the
financial operations of the period should mention:

(a) the type and scope of examination;

(b)  matters affecting the completeness or accuracy of the accounts, including where
appropriate:
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()  information necessary to the correct interpretation of the accounts;

(i) any amounts that ought to have been received but which have not been brought
to account;

(i) any amounts for which a legal or contingent obligation exists and which have
not been recorded or reflected in the financial statements;

(iv) expenditures not properly substantiated;
(v)  whether proper books of accounts have been kept; where in the presentation of
statements there are deviations of a material nature from a consistent application of

generally accepted accounting principles, these should be disclosed;

other matters that should be brought to the notice of the Assemblies of the Member
States of WIPO, such as:

(1)  cases of fraud or presumptive fraud;

(i)  wasteful or improper expenditure of the Organization’s money or other assets
(notwithstanding that the accounting for the transaction may be correct);

(i) expenditure likely to commit the Organization to further outlay on a large scale;

(iv) any defect in the general system or detailed regulations governing the control of
receipts and disbursements of assets and liabilities;

(v)  expenditure not in accordance with the intention of the Assemblies of the
Member States of WIPO, after making allowance for duly authorized transfers within

the budget;

(vi) expenditure in excess of appropriations as amended by duly authorized
transfers within the budget;

(vil) expenditure not in conformity with the authority that governs it.

In addition, the report may contain reference to:

(d)

transactions accounted for in a previous financial period, concerning which further

information has been obtained, or transactions in a later financial period concerning which it
seems desirable that the Assemblies of the Member States of WIPO should have early
knowledge.

The External Auditor may make such observations with respect to his/her findings resulting
from the audit and such comments on the financial report as he/she deems appropriate to the
Assemblies of the Member States of WIPO or to the Director-General.
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7. Whenever the External Auditor’s scope of audit is restricted, or insufficient evidence is
available, the External Auditor’s opinion shall refer to this matter, making clear in the report the
reasons for the comments and the effect on the financial position and the financial transactions as
recorded.

8. In no case shall the External Auditor include criticism in any report without first affording
the Director-General an adequate opportunity of explanation on the matter under observation.

9. The External Auditor is not required to mention any matter referred to in the foregoing
which is considered immaterial.

[[Tpumoxenwe 11 crexyer]
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L. MANDATORY CLAUSES

Article 1 — Confidential Nature of Documents

(1) All written or machine readable material, including but not limited to maps, drawings,
photographs, mosaics, plans, manuscripts, records, reports, recommendations, estimates,
documents and all other information or data (referred to hereinafter in this Article as “documents’)
compiled by or received by the Contractor or its agents, employees, subcontractors or independent
Contractors in connection with the contract shall be the property of WIPO, shall be treated as
confidential and shall be delivered only to duly authorized WIPO officials on completion of the
work or services under the contract or on termination of the contract, or as may otherwise be
required by WIPO.

(2) In no event shall the contents of such documents or any information known or made
known to the Contractor by reason of its association with WIPO be made known by the Contractor
or its agents, employees, subcontractors or independent contractors to any unauthorized person
without the written approval of WIPO.

(3) Subject to the provisions of this Article, the Contractor may retain a copy of documents
produced by the Contractor.

(4) The Contractor shall take all reasonable measures to ensure that its agents, employees,
subcontractors and independent contractors comply with the provisions of this Article.

(5) The obligations in this Article shall not lapse upon termination of the contract.

Article 2 — Tax Exemption

(1) Section 7 of the Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations
provides, inter alia, that the United Nations including its specialized agencies, such as WIPO, are
exempt from all direct taxes and from customs duties in respect of articles imported or exported for
its official use. Accordingly, the Contractor authorizes WIPO to deduct from the Contractor’s
invoice any amount representing such taxes or duties. Payment of such corrected invoiced amount
shall constitute full payment by WIPO. In the event that any tax authority refuses to recognize
WIPQO’s exemption from such taxes, the Contractor shall immediately consult WIPO to determine a
mutually acceptable procedure.
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(2) This Article shall be understood without prejudice of any additional benefit on this matter
granted to WIPO by any other bilateral or multilateral agreement or domestic legislation.

Article 3 — Privileges and Immunities

Nothing in or relating to the contract shall be deemed a waiver of any of the privileges and
immunities of WIPO in conformity with the Convention on the Privileges and Immunities of the
Specialized Agencies approved by the General Assembly of the United Nations on November 21,
1947 and with the provisions of the Agreement between the Swiss Federal Council and WIPO to
determine the organization’s juridical status in Switzerland of December 9, 1970, and of the
Implementation Arrangement of the same date related thereto.

Article 4 — Settlement of Disputes

(1) WIPO and the Contractor shall designate one or more representatives duly entitled to
discuss and solve, in full cooperation with each other, all problems, whether of an administrative or
financial nature, which may occur during the performance of the contract.

(2) WIPO and the Contractor shall use their best efforts to settle amicably any dispute,
controversy or claim arising out of the contract or the breach, termination or invalidity thereof.
Where WIPO and the Contractor wish to seek such an amicable settlement through conciliation, the
conciliation shall take place in accordance with the United Nations Commission of International
Trade Law, UNCITRAL (http://www.uncitral.org ) Conciliation Rules then obtaining, or according
to such other procedure as may be agreed between WIPO and the Contractor.

(3) Any dispute, controversy or claim arising out of or relating to the contract, or the breach,
termination or invalidity thereof, shall, unless settled amicably under the preceding paragraph
within sixty (60) days after receipt by one Party of the other Party’s request for such amicable
settlement, shall be referred by either Party to arbitration in accordance with the UNCITRAL
Arbitration Rules as at present in force. The appointing authority shall be the Secretary General of
the Permanent Court of Arbitration. The number of arbitrators shall be one. The place of arbitration
shall be Geneva, Switzerland. The language to be used in the arbitral proceedings shall be English.
The Parties agree to be bound by the arbitration award rendered in accordance with such
arbitration, as the final adjudication of any such disputes, controversy or claim.
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II. GENERAL CONDITIONS FOR GOODS AND SERVICES
Atrticle 5 — Use of Name, Emblem or Official Seal of WIPO and the United Nations

The Contractor, its agents, employees, subcontractors and independent contractors shall not
advertise or otherwise make public the fact that it is performing, or has performed, work or services
for WIPO or the United Nations, or use the name, emblem or official seal of WIPO or the United
Nations or any abbreviation of the name or acronym of WIPO or the United Nations in connection
with its business for advertising purposes or for any other purposes. The Contractor shall take all
reasonable measures to ensure compliance with this provision by its agents, employees,
subcontractors and independent contractors. This obligation shall not lapse upon termination of the
contract.

[[Tpunoxenue 111 cnemyer]
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INFORMATION SECURITY AGREEMENT

For Wipo Member State Office Or Authorized Third Party Using
Wipo Information Systems

Between World Intellectual Property Organization,

an international intergovernmental organization
having its headquarters at 34 Chemin de Colombettes
1211 Geneva 20, Switzerland (hereafter “WIPO”)
And

XXX
(hereafter “Contractor, Assignees and Designated Users”)

Definitions

“Information Security” is the protection of data, applications, systems, and network
resources from accidental or deliberate misuse through unauthorized disclosure, alteration,
or destruction;

“Information Resources” are information resources for which the Contractor, Assignees and
Designated Users have existing authorization to access, and include:

(a)  Printed or written communications and documentation, such as reports, letters, and
memos;

(b)  Online screen transactions;
(¢)  Software applications;

(d) Data set files and databases residing on any media, such as tape, disk, diskettes,
microfilm, and microfiche;

(e)  Processing systems including, but not limited to servers, PCs, workstations, laptops and
printers;

(f)  Network resources.
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2. Warranty of Prior Authorization

The Contractor, Assignees and Designated Users represent and warrant to WIPO that they are
authorised to access the Information Resources either by virtue of their status as an intellectual industrial
property office of a Member State of WIPO, or by separate authorization as identified above.

3. Acknowledgement
The Contractor, Assignees and Designated Users acknowledge that:

(a)  WIPO stores, processes, and disseminates large amounts of information;

(b)  Loss, damage, or disclosure of information, applications, systems, or network resources
could result in a significant operational or financial loss to WIPO;

(c) Itis imperative for WIPO, and thus the Contractor, Assignees and Designated User, to
ensure the integrity, accuracy, availability, and confidentiality of these resources through the use of

effective security controls.

4. WIPO account name and password

When satisfied that the Contractor, Assignees and Designated Users have appropriate authorization
to access the Information Resources, WIPO shall grant access authority to WIPO’s Information Resources
through a WIPO account name and password.

5. Obligations of Contractor, Assignees and Designated Users

The Contractor, Assignees and Designated Users shall:

(a)  Printed or written communications and documentation, such as reports, letters, and
memos;

(b)  Online screen transactions;
(¢)  Software applications;

(d) Data set files and databases residing on any media, such as tape, disk, diskettes,
microfilm, and microfiche;

(e)  Processing systems including, but not limited to servers, PCs, workstations, laptops and
printers;

(f)  Network resources.
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(g) be personally accountable for all actions that occur under the user ID provided to the
Contractor, Assignees and Designated Users;

(h)  select an alphanumeric password that would not be easily “guessed”, do not use repeating
characters, do not use obvious words such as name of the individual, or individual’s
spouse, children, or pet, days of the week, names of the months, the Contractor,
Assignees and Designated Users’ login ID, birthday or phone number;

(i)  ensure that the password is a minimum of six characters in length and that it is changed
every 90 days at least;

()  logout or lock the terminal when leaving it, even for a short period of time;

(k)  keep WIPO documents, diskettes, and copies of files containing sensitive data in a secure
cabinet, desk, or room, and dispose of them properly when they are no longer needed;

(I)  immediately change the password in the event the Contractor, Assignees and Designated
Users believes his or her or their user ID and password have been compromised in any
way;

(m) not be allowed to use the user ID provided by WIPO for private use or any other purposes
other than those specifically allowed by WIPO;

(n) not be allowed to test or attempt to compromise WIPO security controls without the
specific advance approval in writing from WIPO.

2. Non-Disclosure Agreement

In the event the Information Resources are not accessible to the Contractor, Assignees and
Designated Users by virtue of a relevant Treaty, or Decision of the Member States of WIPO, the
Contractor, Assignees and Designated Users undertake to execute a Non-Disclosure Agreement for
external users in a form approved by WIPO, as a pre-condition to being assigned a WIPO account
name and password.
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SECURITY POLICY ACKNOWLEDGEMENT

1. By signing this Agreement, the Contractor, Assignees and Designated Users acknowledge
responsibility to guard against unauthorized use or disclosure of WIPO’s information resources, and
agrees to comply with all of the security rules listed in this information security agreement.

2. WIPO reserves the right to monitor the processing of system activity, transactions, and files to
prevent abuse, misuse, or for any other legitimate business reason.

3. WIPO reserves the right to terminate the access to its Information Resources at any time on

thirty days’ notice, or immediately in the event of a breach of this Agreement.

Signed at Geneva by the proper officers of WIPO and the Contractor, Assignees and Designated
Users, duly authorized in that regard.

For the Contractor, Assignees and For WIPO

Designated Users
Signature e Signature oo
Date Date e,
NAME e Name Jaime Sevilla
TIE e Title Director, Procurement and

Contracts Division

Organization  ...coccveevieieeieeeesiee e sere e ere e enens

[[Tpunoxenwne IV cienyer]
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The World Intellectual Property Organization, an international intergovernmental organization, having its
headquarters at 34 chemin des Colombettes, 1211 Geneva 20, Switzerland (hereinafter WIPO) and (Insert name of
CONTRACTOR, ASSIGNEES AND DESIGNATED USERS) agree as follows:

1. This Non-Disclosure Agreement does not apply to information or data which is accessible to the Contractor,
Assignees and Designated Users under the provisions of an applicable Treaty or decision of the Member States of
WIPO.

2. WIPO may disclose to the Contractor, Assignees and Designated Users, or the Contractor, Assignees and
Designated Users may otherwise obtain access to, specifications, drawings, photographs, data, computer programs,
estimates, recommendations, documentation, correspondence, applications, other technical or business information,
diskettes and compact discs (CDs) containing data related to the Patent Co-operation Treaty (“PCT”) and other
documents or items, whether owned by WIPO or held in confidence for others by WIPO, which WIPO considers
confidential (hereinafter Information) in connection with any services the Contractor, Assignees and Designated
Users may perform (hereafter “Services”.)

With respect to Information provided under this Agreement, the Contractor, Assignees and Designated Users shall:

(a)  hold the Information in confidence;

(b)  restrict disclosure of the Information solely to those individuals who have a need to know and who are
either employees of WIPO or other Contractor, Assignees and Designated Users who have undertaken non-
disclosure agreements with WIPO similar to the present Agreement and who have been advised of the Contractor,
Assignees and Designated Users’ obligations with respect to the Information;

(c)  use the Information only in connection with the performance of the Services, except as may otherwise
be authorized by WIPO in writing.

4. The Contractor, Assignees and Designated Users shall have no obligation to preserve the confidential nature
of any Information that:

(a)  was previously known to the Contractor, Assignees and Designated Users free of any obligation to
keep it confidential and free of any restriction on use and disclosure; or
is or becomes publicly available by authorized disclosure by WIPO and without any restrictions on use and
disclosure; or

(b) is or becomes publicly available by authorized disclosure by WIPO and without any restrictions on
use and disclosure; or

(c) isapproved for release by written authorization of WIPO.

5. The Information shall be deemed the property of WIPO and the Contractor, Assignees and Designated Users
agree that it shall not be reproduced or copied and that upon request, all such Information in whatever form will be
returned to WIPO.

6. Nothing contained in this Agreement shall be construed as granting or conferring any rights by license or
otherwise in any Information disclosed to the Contractor, Assignees and Designated Users or in any confidential
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rights related thereto.

7. Nothing herein shall obligate or otherwise commit WIPO or the Contractor, Assignees and Designated Users
to license or purchase any product or service.

8. This Agreement shall not be assignable or transferable by the Contractor, Assignees and Designated Users
without the written consent of WIPO. Any such purported assignment or transfer shall be void without such written
consent.

9. The Contractor, Assignees and Designated Users acknowledge that any commaodities and/or technical data
provided by WIPO under this Agreement may be subject to applicable export laws. Any export or re-export thereof
must be in compliance with applicable laws. The Contractor, Assignees and Designated Users agree that it/they
shall not export or re-export, directly or indirectly, either during the term of this Agreement or after its expiration,
any commodities and/or technical data (or direct products thereof) provided by WIPO under this Agreement in any
form to destinations that are controlled or embargoed under applicable laws.

10.  WIPO makes no representations or warranties with respect to any Information furnished hereunder but shall
furnish such in good faith to the best of its knowledge and ability. Without restricting the generality of the
foregoing, WIPO makes no representations or warranties, whether written or oral, statutory, express or implied with
respect to the Information or any technical assistance which may be provided hereunder, including without
limitation, any warranty of merchantability or of fitness for a particular purpose.

11.  Inthe event of a breach or a threatened breach or intended breach of this Agreement. WIPO, in addition to
any other rights and remedies available to it under applicable law or in equity (except as otherwise limited by this
Agreement), shall reserve the right to seek injunctive relief, both preliminary and final, enjoining and restraining
such breach or threatened or intended breach.

12.  This Agreement shall be effective upon the later date of signing and shall continue in effect for as long as
such Information is deemed by WIPO to be confidential. The obligations contained in this Agreement, including
(without limitation) those contained in article 2, shall survive and continue until such Information is deemed by
WIPO to be nonconfidential, even after the termination of the contractual relationship with the Contractor,
Assignees and Designated Users.

13.  For the purposes of this Agreement, a reference to the Contractor, Assignees and Designated Users shall
include a reference to the employees, officials and agents of the Contractor, Assignees and Designated Users. In the
case of an external user, the Contractor, Assignees and Designated Users undertake and agree to cause each of its
employees, officials or agents to sign a Non-Disclosure Agreement substantially similar to the present Agreement,
as approved by WIPO, and provide it to WIPO as a pre-condition to giving access to such employee, official or
agent to the information. In the case of an individual Contractor, Assignee and/or Designated User (including
employees, official or agents of an external user), by signing this Non-Disclosure Agreement, such employee,
official or agent of the external user agrees to be fully bound by its provisions.

14.  Inthe event of a breach of this Agreement by the Contractor, Assignees and Designated Users, its/their
employees, officials or agents, in addition to and not in substitution for any other remedy available to WIPO, the
Contractor, Assignees and Designated Users agree to indemnify and save harmless WIPO from any loss, damage or
claim made by third parties (including, without limitation, PCT applicants) arising as a result of such breach.
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15.  No overlooking by WIPO of any provision of this Agreement, or failure by WIPO to require the
performance of such provision on an earlier occasion shall preclude WIPO from subsequently enforcing the
Agreement or requiring compliance with its terms (including, without limitation, by way of paragraph 10 of this

Agreement).

16.  Nothing in or relating to this Agreement shall be deemed a waiver of any of the privileges and immunities of
WIPO in conformity with the Convention on the Privileges and Immunities of the Specialized Agencies approved
by the General Assembly of the United Nations on November 21, 1947 and with the provisions of the Agreement
between the Swiss Federal Council and WIPO to determine the organization’s juridical status in Switzerland of
December 9, 1970, and of the Implementation Arrangement of the same date related thereto.

Signed in duplicate by WIPO by its duly authorized representative and the Contractor, Assignees and
Designated Users, in person or by its duly authorized representative (as the case may be).

For the World Intellectual Property Organization
(WIPO)

Signature .......ocovviiiii

Jaime Sevilla
Director,
Procurement and Contracts Division

The Contractor, Assignees and Designated

Users
Signature .......ccoeeviiiiiiiiiee
(Name, Title)
(printed)
Date ..oooeiii
Place ..o

[Konen [Ipunoxennii|
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SELECTION OF EXTERNAL AUDITOR
CALL FOR PROPOSALS
QUESTIONS FROM CANDIDATES

Why has UPQV been included in the Call for Proposals document which concerns the selection of the

External Auditor for WIPO? What would be the technical and legal consequences for the successful candidate if
he/she were not from a Member State of UPOV?

2)

Secretariat response

These questions are addressed in a Note Verbale which will be distributed shortly to all candidates.
The Note Verbale reads as follows:

"The International Bureau of the World Intellectual Property Organization (WIPO) presents its
compliments to the Permanent Mission of (candidate Member State) to the United Nations Office at
Geneva and other International Organizations in Switzerland. Further to its Note of March 30, 2010,
transmitting the Call for Proposals to Member States candidates for the selection of an External Auditor,
the International Bureau has the honor to indicate the grounds on which the International Union for the
Protection of New Varieties of Plants (UPOV) has been included in the said Call for Proposals.

It has been the practice in the past for UPOV to select the same External Auditor as WIPO to undertake
its audit if the selected entity was from a UPOV Member State. The inclusion of UPOV was made so
that this same practice could be followed if the said condition was met. According to the Agreement
between WIPO and UPOQV, dated November 26, 1982 and approved by their respective governing
bodies, WIPO must satisfy the requirements of UPOV as regards the financial administration of UPOV.
To facilitate the implementation of this Agreement, once an External Auditor has been selected by
WIPO, should the Auditor be from a Member State of UPOV, the Secretary-General of UPOV will
propose to the Council of UPOV the possibility of appointing the candidate selected by WIPO to be the
External Auditor of UPOV. If, however, the successful candidate selected by WIPO is not from a
Member State of UPQOV, the selected candidate will only provide its services to WIPO and UPQOV will
pursue a separate nomination and selection procedure following its own rules."

Section E of the Call for Proposals regarding "Selection criteria, preliminary evaluation and shortlist of

nominated candidates" states that the Internal Audit and Oversight Division (IAOD) and Finance Services of
WIPOQO, together with WIPQO's Audit Committee, will prepare a list of selection criteria with appropriate weightings.
This will then be submitted to the Selection Panel for approval. We presume that in the interests of
transparency and fairness, the selection criteria with appropriate weightings will be frozen before the opening of
proposals."

Secretariat response

Yes, the selection criteria with appropriate weightings will be agreed upon (‘frozen’) before proposals
are opened.
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3)

Will the approved criteria be shared with the prospective bidders to provide greater clarity in preparation

of proposals ?

4)

Secretariat response

The sharing of the criteria (weightings) is subject to the decision of the Selection Panel. However,
please note that the deliberations of the Panel during the short-listing and selection process shall be
confidential and so we do not believe that the Panel will be in a position to make this information
available either.

In Section | of the Technical Proposal, subsection.| a (ii) ‘Quality assurance and control’, candidates are

asked to “explain how the Auditor-General’s office deals with potential conflict of interest situations.” Could you
clarify what sort of situations are envisaged that might create a potential conflict of interest?

5)

Secretariat response

A conflict of interest may be defined as a situation arising in a business relationship where the capacity
of a person to make an independent decision or judgment may be influenced or prejudiced by
considerations of a personal nature, or considerations emanating from a third party, resulting in the
interests of WIPO being inappropriately affected.

Is a contract going to be signed or will the designation of the Supreme Audit Institution (SAI) by the

appropriate governing body of the Organization and its subsequent acceptance be sufficient? If there is a
contract to be signed, could we have a draft copy of its clauses, indicating which are negotiable and which are

not?

6)

7)

Secretariat response

Paragraph G of the Call for Proposals states that an acceptable contract shall be negotiated after the
award. The contract will therefore be drafted after the award to reflect the documentation already
distributed to candidates and the agreed offer of the selected candidate.

Does the External Auditor have to sign the security policy acknowledgement?

Secretariat response

This document is part of the documentation applicable to all WIPO service providers. As the document
was distributed as part of the Call for Proposals, the Secretariat response is therefore yes.

Specific Clauses included within the Call for Proposals document (Article 1 of Annex Il) state that copies

of documents may be retained by the Contractor. In external audit, the general rule is that copies of the
documents obtained by the external auditors are part of their audit files and their return to the auditee is the
exception, particularly when external auditors are not private companies but SAls. Is this clause to be
interpreted in this sense i.e. the exception, or the opposite?
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Secretariat response

The clause is to be interpreted in the exceptional sense, that is to say that WIPO will only request the
return of copies of documents provided to the External Auditor in the course of his/her audit in
exceptional circumstances.

8) Article 5 of Annex Il states that the Contractor "shall not advertise or otherwise make public the fact that it
is performing or has performed work or services for WIPO or the United Nations (...) in connection with its
business for advertising or for any other purposes (...). This obligation shall not lapse upon termination of the
contract."

SAls are usually asked by International Public Organizations and/or Programs to list the
International Organizations they have previously audited when offering their services as external
auditors. WIPO is asking for this information in its Call for Proposals, but a literal interpretation of
this clause may prohibit including the mention of WIPO in further candidatures and/or exclude any
such reference on our web page (whose purpose is no other than informing the public about the
Institution, its functions, its activities as a public entity contemplated within the Constitution and its
results, among others).

Could you, please, explain the exact interpretation which the Organization is giving to this clause
with relation to SAls as External Auditors?

Secretariat response

Use of the WIPO name may be made under authorization from WIPO, upon request. WIPO has
normally given such authorization to service providers, upon request.

9) Is it possible to know the number of man-days per year that the current External Auditors spend on the
WIPO audit, indicating those spent at headquarters Office?

Secretariat response

The WIPO audit takes approximately 120 days per biennium. All of these days are spent at WIPO
headquatrters.

10) Could you, please, provide details of the amount budgeted for the current biennium to cover the External
Auditors’ fees.

Secretariat response

WIPO is not currently charged an audit fee by the External Auditors. WIPO does however pay for the
travel expenses and the daily subsistence allowance of each member of the audit team.

[Mpunoxenue D cneayeT]

[Dobaenenne D cnepyeT]
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ANNEX D

The Internalional Bureau of the World Intellectual Property Organization (WIPO) presents ils
compliments to the Permanent Mission of Indla ta the United Mations Office at Geneva and
olher International Organizations In Switzerland. Further to its Note of March 30, 2010,
transmitting the Call for t’roposals lo Member Stales candidates for the selection of an
External Auditor, the International Bureay has the honer to indicate the grounds on which tha
International Union for the Protection of New Varieties of Plants (UPOV) has been included
in the said Call for Proposals,

Ithas been the practice in the past for UPOV to select the same External Auditor as WIPO o
undertake its audit If the selected entily was from a UPOV Member State. The inclusion of
UPOV was made so thal this same praclice could be followed if the said condition was met.
According lo the Agreement belween WIPO and UPQV, dated November 26, 1982 and

Auditor of UPOV. If, however, the successful candidate selecled by WIPO is not from a
Member State of UPOV, the selected candidate will enly provide its services to WIPO and
UPOV will pursue a separate nomination and selection procedure following its own rules.

The t of the Int tional Bureau remains al the disposal of the Permancn( Mission
of India should further explanation or Information regarding this matter be required.

s

May 18, 2010

Ji, chemin des Solombellas
1211 Ganeva 20, Switzeriand
Trligz 3o Fad'22 783 b 2
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SELECTION OF EXTERNAL AUDITOR
CALL FOR PROPOSALS
QUESTIONS FROM CANDIDATES

1) Will the non-membership of the International Union for the protection of New Varieties of Plants (UPOV)
of a bidder weigh against them in the evaluation process vis-a-vis a candidate who is a Member State of
UPOV?Secretariat response

Secretariat response

No, non-membership of UPOV by a candidate country will not weigh against such a candidate in the
evaluation process.

2) Are there any field/regional offices in WIPO? If yes, could you provide details of the structure, functions
and financial outlays of such field offices?

Secretariat response

These are (Mail to Monique Chambolle (02/06) —Rowena Paguio & Sherif Saadallah (03/06)).WIPO
has offices in New York, Singapore, Rio de Janeiro and Tokyo. Expenditure incurred by WIPO in 2008-
09 is shown in the table below (in thousands of Swiss francs):

New York Singapore Rio de Janeiro Tokyo *
Personnel 1,340 781 461 672
Non-personnel 769 137 71 23
Total expenditure 2,109 918 532 695

* In addition to the expenditure shown for Tokyo, an additional estimated expenditure of 207,000 Swiss
francs was incurred and charged to the Fund in Trust established by Japan at WIPO.

The New York Office serves as a liaison office to the United Nations (UN). Current staffing is one
professional and two general staff members.

The Singapore Office, established in 2005, is charged with strengthening WIPQ'’s cooperation with the
Asia-Pacific Region and/or such other countries as WIPO may designate, primarily through
representation, coordination, liaison and outreach work. The core mandate has been redefined for 2010
to include promotion and advisory work in relation to WIPO’s main activities, together with development
related work. The office is staffed by one director, two professionals, two consultants and one general
staff member. In addition, the government of Singapore provides WIPO with suitable premises for use
as the WIPO Office in Singapore and pays for the rental cost of such premises, as well as the utility
charges, maintenance costs and security arrangements.

The Rio de Janeiro Office was set up in 2009 and its core mandate, as defined for 2010, is the same as
that of the Singapore Office. The office is currently staffed by one director, two professionals and one
general staff member (this last is financed by the Brazilian government).
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The Tokyo Office, established in 2006, originally had the task of coordinating joint research with the the
UN University on development issues related to Intellectual Property. Its current responsibilities have
been redefined to include support, research, development, outreach and capacity building activities
primarily in accordance with the workplan financed by the Fund in Trust. Staffing includes one
professional member of staff and three short-term members (one clerical and two writer/researchers).

3) As per WIPO'’s Financial Regulations and Rules, the External Auditor will be appointed by the General
Assembly and the reports of the External Auditor shall be transmitted to the General Assembly through the
Programme and Budget Committee. However, we notice that in the year 2007 the External Auditors have
presented the Information Technology (IT) Audit Report to the ‘Assemblies of the Member States of WIPO'.
Could you please clarify this?

Secretariat response

The Financial Regulations and Rules which were in force prior to January 2008 did not contain any
provisions concerning the submission of External Auditor reports. The Information Technology (IT) Audit
Report to which you refer was submitted to the Assemblies as an information document onlyary. The
new Financial Regulations and Rules which came into effect January 1, 2008 stipulate that External
Auditor reports will be submitted to the General Assembly through the Program and Budget Committee.

4) The mandate of the present External Auditor ends on 31st December 31, 2011 and the new External
Auditor is expected to start his term from 1st January 1, 2012. In this scenario, will the financial statements of
the financial year 2011 be audited by the incoming auditor? (In most UN agencies, the changeover of the
external auditor takes place on 1st July 1, which enables them to complete all audit work pertaining to the
financial statements of the immediately preceding accounting year.)

Secretariat response

The Swiss present External Auditor will complete the final audit of WIPO for the year ended 31
December 31, 2011, by the end of June 2012, if not slightly earlier and will be responsible for reports
presented to the PBC and the Assemblies inr 2012. The new External Auditor will assume his/her
responsibilities from January 1, 2012, giving him the possibility to meet with the former Auditor during a
six-month period if he wishes to do so. (What do we wish to say re: ‘handover arrangements’?)

5) According to information received on the occasion of the selection process for the appointment of the new
External Auditor of WIPO the tenure of the new External Auditor will begin January 1, 2012. Assuming that the
tenure date reflects the start of the audit of the Financial year 2012 and also that the outgoing External Auditor
(Switzerland) will not present itshis audit report on the Financial year ended 31 December 31, 2011 until
June/July 2012, when will it be realistic for handover arrangements to take place and for the new External
Auditor to assume his/her audit tasks on the 2012 accounts?

Secretariat response

Please see answer to question 5.
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If we have understood correctly, WIPO has changed, from January 2010, its financial reporting and at the

same time taken on the IPSAS standards as its reporting standards. Without any knowledge of the
organization’s preparations for and risk assessments of the implementation of such a tremendous change, are
there any indications at this initial stage of the implementation phase on how the transition to IPSAS as an
accounting framework has been managed?

Secretariat response

Finance Services, with the assistance of an IPSAS consultant, are responsible for the implementation of
IPSAS as WIPO’s reporting standards. The opening balances of 2010 are currently being adjusted in
order to be IPSAS compliant and these adjustments will be audited by the present External Auditor.
Monitoring of IPSAS related revenue and expense transactions will take place during 2010 and
transactions will be recorded in an IPSAS adjustment ledger (created within the WIPO’s financial
system) as required.

Preparation of WIPO’s first IPSAS compliant financial statements based upon actual revenue and
expense for 2010 and the position of assets, liabilities and net assets as at December 31, 2010 is
planned for the first quarter of 2011 with a completion date of March 31, 2011. These statements will be
audited by the Swiss present External Auditor.

As a result of the introduction and implementation of IPSAS, will the reporting period from this year 2010

onwards, be on an annual basis only, i.e. financial statements will be published yearly for the financial year
ended 31 December and not for the biennium as we understand has been the case up until the year ended 31
December 20097

Secretariat response

From 2010 onwards, annual financial statements will be produced. However, in accordance with IPSAS
24, WIPO will produce a comparison of budget and actual amounts as a separate additional financial
statement. As WIPQO'’s budget is prepared for a two-year period, this statement will be prepared
biennially and will be subject to audit.

On your financial reporting framework: according to the UN Systems task force on accounting standards

IPSAS adoption progress report (CEB/2010/HLCM/7 of 9 February 2010), WIPO is implementing IPSAS in
2010. Can you confirm that your IPSAS implementation is on track and that IPSAS will be the WIPO and UPQV
reporting framework for 20127

Secretariat response

IPSAS implementation is ‘on track’ for WIPO (please see answer 7 for further details). However, UPOV
will still continue to report accounting according to UNSAS for the foreseeable future. UPOV’s plans to
become IPSAS compliant are in their very early stages.
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9) The report of the auditor to the Assembly of Member States for the 2006-07 biennium was primarily driven
by the financial statements, including those aspects that were reported as performance audit. Is there any
expectation that the External Auditor would go further in the performance reporting (VFM) aspects to the
governing body?

Secretariat response

Please see the answer to Question 13.

11)  Can you provide clarification on the number of Audit Committee meetings paer year, the expected annual
programme (i.e. dates) of those meetings and the expected duration of each meeting?

Secretariat response

The Audit Committee meets four times per year, once per quarter. The actual dates vary between years
according to the availability of Committee Members and the work programme of the Committee.
Meetings generally last for five days (days 1-4 are spent with WIPO officials and days 5 with meeting
WIPO Member States and on report drafting).

12) Can you confirm the governing body’s arrangements for examining the External Auditor’s report — in
particular the timing of the relevant governing body session?

Secretariat response

The External Auditor’s report on the financial statements is submitted to the Program and Budget
Committee (PBC) at its first meeting following the issue of the report (usually September of the year
following the period covered by the financial statements). The financial statements, with such
comments and recommendations as it deems appropriate, and the audit report are then forwarded by
the PBC to the WIPO General Assembly (usually later during September of the same year).

13)  Other than the defined External Audit requirements for WIPO and UPOV are there any other additional
audit assignments expected, for example, individual project audits?

Secretariat response

As part of his current mandate, the External Auditor conducts audits on Funds-in-Trusts special
accounts (currently 27) and on UNDP projects (currently none) undertaken by WIPO. The Swiss
present External Auditor has carried conductedout audits on various subjects. During the last three
years these have included inventory, information technology, buildings and the internal audit function
during the last three years. A yearly audit of the new construction has also been madecarried out.
Thesese audits were in addition to the audit of the financial statements. These reports have been
submitted to either the Assemblies or to the General Assembly through the PBC (depending on the FRR
version in force at the time the reports were issued).

14.  Excluding the New York coordination office, can your confirm whether there is any significant WIPO
presence outside Geneva?
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Secretariat response

Please see the answer to Question 2.

15) We understand that WIPO has been engaged in significant construction activity in the recent past. In the
period covered by this appointment is there likely to be any major construction activity?

Secretariat response

Yes, WIPO anticipates constructing a new conference hall. Work is due to begin early in 2011 and
more details can be found in document A/47/12 (available through the WIPO website).

16) We have not received any communication concerning the other candidates for the External Auditor post.
Could you please transmit those names as soon as possible?

Secretariat response

This information will be provided in a document to be submitted to the Program and Budget Committee
in September 2010.

17)  We wish to seek your clarification on the rate of daily subsistence allowances. Should Supreme Audit
Institutions use their own rates of daily subsistence allowance?

Secretariat response

Amounts to be paid forThe rates used for daily subsistence allowance are those of WIPO daily
subsistance allowances (DSAs) should be included within the overall financial proposal submitted and
the rates of DSA to be used .should be determined by the candidates.

18) We should like to know the number of auditors for whom WIPO will pay daily subsistence allowances?

Secretariat response

WIPO expects candidates to determine the size of their audit team based upon their judgement of the
amount of work involved in carrying out the audit.

[KoHey, MpunoxeHus E n nokymeHTa]
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